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Ohutusjuhised ja
hoiatused

Enne seadme
kasutuselevotmist

Lugege kasutus-

ja paigaldusjuhend hoolikalt
labi! Siit leiate olulist
informatsiooni seadme
ulespaneku, kasutamise

ja hooldamise kohta.

Tootja ei vastuta juhul, kui te ei
pea kinni kasutusjuhendis ara
toodud nduannetest

ja hoiatustest. Kui seade peaks
saama endale uue omaniku,
andke seade edasi koos
kasutusjuhendiga.

Tehniline ohutus
Tuleoht

Klulmaaine ringlussusteemi
torudes voolab vaike kogus
keskkonnasdbralikku, aga
pdblevat kilmaainet (R600a).
See ei kahjusta osoonikihti ega
suurenda kasvuhooneefekti.
Valjatungiv kilmaaine voib
vigastada silmi voi suttida.

Kahjustumise korral

Hoidke lahtine tuli voi
sUuteallikad seadmest eemal,

tuulutage ruumi korralikult
paar minutit,

lUlitada seade valja

ja tdommata pistik
pistikupesast valja,
teavitage klienditeenindust.

Mida suurem on seadme
kulmutusaine kogus, seda
suurem peab olema ka ruum,
kus seade paikneb. Liiga
vaikestes ruumides voib lekke
tagajarjel tekkida suttiv gaasi-
ohu segu.

8 g kulmutusaine koguse kohta
arvestatakse vahemalt 1 m3.
Teie seadme kulmutusaine
kogus on margitud seadme
sisse kinnitatud tlubisildile.

Jalgige seadme paigaldamisel,
et toitekaabit ei kiiluta kinni ega
kahjustata.

Seadme toitekaabli
kahjustamisel tuleb see lasta
tootjal, klienditeenindusel voi
samavaarse kvalifikatsiooniga
personalil valja vahetada.
Asjatundmatu paigaldus ja
remont voivad kasutajale olla
vaga ohtlikud.

Remonttdid tohib teha ainult
tootja, klienditeenindus voi
samavaarset kvalifikatsiooni
omav isik.

Kasutada tohib ainult tootja
originaalosasid. Ainult nende
osade kasutamise puhul tagab
tootja, et osad vastavad
ohutusnduetele.



Arge kasutage harupesi,
pikendusjuhtmeid voi
adaptereid.

Tuleoht

Portatiivsed harupesad vai
portatiivsed vorguplokid voivad
ule kuumeneda ja pdhjustada
tulekahju.

Arge paigutage portatiivseid
harupesi voi portatiivseid
vorguplokke seadme taha.

Kasutamisel

Arge mitte kunagi kasutage
seadme sees elektrilisi
seadmeid (nt kltteseadmeid,
elektrilist jaamasinat vms).
Plahvatusoht!

Arge mitte kunagi puhastage
vOi sulatage seadet
aurpuhastiga! Aur voib sattuda
elektrilistele osadele ja
tekitada lUhise. Elektriloogi
oht!

Vaatamata tootja andmetele
arge rakendage sulatamise

kiirendamiseks taiendavaid

meetmeid. Plahvatusoht!

Arge kasutage harmatise ja
jaakihtide eemaldamiseks
teravaid voi teravaservalisi
esemeid. Niimoodi voite
kahjustada ktlmaaine
torusid.Lekkiv kilmutusaine
vOib suttida voi pdhjustada
silmavigastusi.

et

Arge hoidke pdlevate
gaasidega tooteid (nt
spreipurke) ja
plahvatusohtlikke aineid.
Plahvatusoht!

Arge astuge soklile, seadme
valjatbmmatavatele osadele,
ustele vms ega toetage end
nende vastu.

Sulatamiseks ja
puhastamiseks tdmmake
vorgupistik seinakontaktist
valja vOi lulitage kaitse valja.
Tommake vorgupistikust, mitte
uhenduskaablist.

Hoidke kanget alkoholi vaid
tihedalt suletuna ja pustises
asendis.

Arge maarige plastosi ja
uksetihendid dli vOi rasvaga.
Plastmassist osad ja
uksetihend muutuvad muidu
poorseks.

Arge kunagi katke seadme
sisse- ja valjapuhkeavasid
Kinni ega pange neile midagi
ette.

Arge hoidke kiilmutuskambris
pudelites ja purkides (eriti aga
gaseeritud) jooke ja
vedelikke.Pudelid ja purgid
voivad I6hkedal

Arge mitte kunagi pange
sugavkulmkambrist vélja
voetud toitu kohe suhu.
Kulmetushaavade oht!



Laste ja kaitset vajavate
inimestega seotud ohtude
véltimine:

Kaitset vajavad lapsed,
kehalise, fulsilise voi piiratud
tajuga inimesed vdi inimesed,
kellel ei ole piisavaid teadmisi
seadme ohutu kasutamise
kohta.

Veenduge, et lapsed ja kaitset
vajavad inimesed on ohtudest
aru saanud.

Ohutuse eest vastutav isik
peab lapsi ja kaitset vajavaid
isikuid seadme juures
valvama vOi juhendama.

Seadet voib lasta kasutada
lastel alates 8. eluaastast.

Puhastuse ja hoolduse juures
valvake lapsi.

Arge mitte kunagi lubage
lastel seadmega mangida.

Valtige kate pikemat
kokkupuutumist
sugavkllmutatud toiduainete,
jaa voi aurustitorudega jne.
Kllmetushaavade oht!

Kui majapidamises on lapsed

Arge andke pakendit

ja pakkematerjali laste katte.
Volditud pappkast ja kiled
voivad pohjustada
lambumisohtul!

Seade ei ole laste manguasi!

Kui seadmel on ukselukk,
hoidke votit lastele
kattesaamatus kohas.

Uldised tingimused
Seade on ette nahtud

toiduainete jahutamiseks
ja kulmutamiseks,

jaa valmistamiseks.

Seade on ette nahtud isiklikuks
kasutamiseks kodus ja koduses
keskkonnas.

Kontrollige jahutusringluse
pidavust.

Siinne seade vastab
asjaomastele elektriseadmete
ohutuseeskirjadele ja on
hairingukindel.

See seade on ette nahtud
kasutamiseks kdrgusel kuni
maksimaalselt 2000 meetrit Ule
merepinna.



Jaatmekaitlus

<» Pakkematerijali
korvaldamine

Pakend kaitseb teie uut seadet
transportimisel kahjustamise eest. Kdik
kasutatud materjalid

on keskkonnasobralikud

ja taaskasutatavad. Andke ka teie oma
panus loodushoidu ja -kaitsesse ning
kdrvaldage pakend
keskkonnasdbralikult.

Kohalike utiliseerimisviiside kohta kisige
palun infot oma miiligiesindusest vdi
vallavalitsusest.

¥» Vanade seadmete
korvaldamine

Vanad seadmed ei ole vaartusetu ramps!
Keskkonnateadliku utiliseerimisega

on voimalik saada véaartuslikku toorainet.

vastavalt direktiivile 2012/19/EL

= c|ekiri-ja elekiroonikaseadmete
jaatmete kohta. Direktiiv satestab
elektri- ja elektroonikaseadmete
jdé&tmete tagastamise ja
ringlussevotu raamtingimused
Euroopa Liidus.

E Kaesolev seade on margistatud

et

A Hoiatus

Kui seadet enam ei kasutata

1. Tommake vorgupistik seinakontaktist
valja.

2. Loigake vorgukaabel seadme kliljest
ara ning visake koos pistikuga
minema.

3. Arge vétke riiuleid ja sahtleid vélja,
et lastel poleks voimalik sisse ronida!

4. Arge laske lastel vana seadmega
mangida. Lambumisoht!

Kilmutusseadmed sisaldavad
kUlmutusainet ning isolatsiooniks
kasutatavaid gaase. Kilmutusaine

ja gaaside utiliseerimiseks on vajalikud
eriprotseduurid. Kilmutusaine ringluse
torusid ei tohi enne asjakohast
utiliseerimist katki teha.

Tarne komplekt

Kontrollige parast lahtipakkimist kdik
osad vdimalike transpordikahjustuste
suhtes Ule.

Pretensioonide puhul votke Ghendust
edasimuUujaga, kelle kdest te seadme
ostsite voi meie klienditeenindusega.

Tarne koosneb jargmistest osadest:
m Eraldiseisev seade

Varustus (soltuvalt mudelist)

Kott paigaldusmaterjalidega
Kasutusjuhend

Paigaldusjuhend

Kliendi teenindusraamat

Garantii

Andmed energia tarbimise ja mira
kohta
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Paigalduskoht

Paigalduskohaks sobib kuiv, éhutatav
ruum. Paigalduskoht ei tohiks olla otsese
paikesevalguse kaes ja mitte soojusallika
nagu nt pliit, kittekeha vms laheduses.
Kui paigaldamine soojusallika kdrvale on
valtimatu, kasutage sobivat isoleerplaati
voi pidage kinni jargmisest
miinimumvahemaadest soojusallikani:

m Elektri- ja gaasipliidid 3 cm.

m Oli v8i séega kdetavate ahjude ja
pliitideni 30 cm.

Paigalduskoha pérand ei tohi vajuda,

vajaduse korral tugevdada pdrandat. Kui

pind on ebatasane, panna alustoed.

Kaugus seinani

Paigaldage seade nii, et uks avaneb 90°
nurga all.

Ruumitemperatuur ja
ventilatsioon

Ruumitemperatuur

Seade on mdeldud teatud kindlale
kliimaklassile. Séltuvalt kliimaklassist
vOib seadet kasutada jargmiste
ruumitemperatuuride juures.

Seadme kliimaklass on margitud
thubisildile, joonis .

Kliimaklass Lubatud ruumitemperatuur
SN +10 °C kuni 32 °C
N +16 °C kuni 32 °C
ST +16 °C kuni 38 °C
T +16 °Ckuni 43 °C

Markus

Seade t66tab margitud kliimaklassile ette
nahtud ruumitemperatuuridel. Kui
klimaklassi SN seadet kasutada
madalamal temperatuuril, on seadme
kahjustused temperatuuril kuni +5 °C
valistatud.

Ventilatsioon

Joonis H

Ohk soojeneb seadme tagaseina ja
kllgede juures. Soojenenud 6hk peab
saama vabalt liikuda. Vastasel korral
peab kilmutusseade rohkem t66tama.
Selle tulemuseks on energiatarbimise
suurenemine. Sellepérast ei tohi
ventilatsiooniavasid kunagi kinni katta.

Seadme tthendamine

Kui seade on ules pandud, tuleb enne
seadme kasutuselevdtmist oodata
vahemalt 1 tundi. Transportimise kaigus
vOib aurustis olev 0li sattuda
jahutusststeemi.

Enne seadme esmakordset
kasutuselevottu puhastada seadme
sisepinnad (vt Seadme puhastamine).

Elektriline thendamine

Pistikupesa peab olema seadme lahedal
ja ka péarast seadme Ulespanekut vabalt
ligipdasetav.



A Hoiatus

Elektrildogi oht!

Kui vorgujuhtme pikkus ei ole piisav,
arge mitte mingil juhul kasutage harupesi
vOi pikenduskaableid. Selle asemel
pO6orduge alternatiivsete variantide
leidmiseks klienditeenindusse.

Seade vastab | kaitseklassile. Uhendage
seade eeskirjadekohaselt paigaldatud
maandusjuhtmega pistikupesa kaudu
220-240 V/50 Hz vahelduvvooluga.
Pistikupesa peab olema kaitstud 10 A
kuni 16 A kaitsmega.

Kontrollige valjaspool Euroopa riike
kasutatavatel seadmetel, kas margitud
pinge ja voolu liik vastavad teie
vooluvorgu andmetele. Need andmed
leiate tudbisildilt, joonis .

A Hoiatus

Seadet ei tohi mitte mingil juhul
Uhendada elektrooniliste energiakulu
séastvate pistikutega.

Siinus- ja vorguinvertereid voib
rakendada meie seadmete
kasutamiseks. Vorguinvertereid
kasutatakse fotogalvaanikaseadmetega,
mis Uhendatakse otse Uldkasutatava
elektrivdbrguga. Saartalitlusega
sliisteemide puhul (nt laevadel voi
magionnides), kui puudub otselihendus
dldise vooluvorguga, tuleb kasutada
siinusinvertereid.

et

Seadme
tundmaoppimine

Palun avage pildid viimaselt lehekdiljelt.
Kaesolev kasutusjuhend kehtib erinevate
mudelite kohta.

Mudelite varustus voib olla erinev.

Teie ning joonistel kujutatud seadme
osad vodivad Uksteisest erineda.

Joonis

* Ei ole koigil mudelitel.

A Jahekamber
B Sugavkilmkamber

1-8 Juhtimiselemendid

9* VOi- ja juustukarp

10 Riiul vaikestele pudelitele

11 Ukseriiul suurtele pudelitele

12 Valgustus

13*  Pudeliriiul

14 Kilm hoiukamber

15 Niiskusregulaatoriga
kodgiviljasahtel

16 Sitgavkilmiku sahtel
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Juhtimiselemendid
Joonis A

1 Jahekambri valikunupp
Jahekambrile seadistuste

tegemiseks vajutage valikunuppu.

2 Siigavkiilmkambri valikunupp
Sugavkilmkambrile seadistuste

tegemiseks vajutage valikunuppu.

3 Jahekambri temperatuurinaidik
Numbrid vastavad jahekambri
temperatuuridele °C.

4 Energiasaastureziim naidik
Pdleb, kui seadet ei kasutata.
5 ~alarm” nupp

Hoiatussignaali valjaltlitamiseks.
Vt ptk Alarmifunktsioon.

6 Seadistusnupud

Nuppude ,+” ja ,—" abil saate
seadistada jahe- ja
sugavkilmkambri temperatuuri.
Lisaks saab erifunktsioone sisse
ja véalja ltlitada.

7 Sugavkilmkambri
temperatuurinaidik
Numbrid vastavad
sugavkilmkambri
temperatuuridele °C.

8 Klahvilukustuse funktsioon
Lock
Kui see funktsioon on sisse
[Ulitatud, ei ole voimalikud
seadistused juhtimiselementide
kaudu.

10

Seadme
sisselulitamine

1.

Esmalt ihendage pistik seadme
tagakidiljel oleva kontaktiga.
Kontrollige, et pistik on korralikult
Uhendatud.

. Seejarel Uhendage kaabli teine ots

pistikupesaga.

Seade on nidd sisse lllitatud ja kélab
hoiatussignaal.

Hoiatussignaali valjaltlitamiseks vajutage
alarm off-nuppu.

Né&it alarm off kustub, kui seade on
saavutanud seadistatud temperatuuri.

Seadistatud temperatuurid saavutatakse
mitme tunni parast. Arge enne
seadmesse toiduaineid pange.

Valmistajatehas soovitab jargmisi
temperatuure:

Sligavkilmkamber: -18 °C
Jahekamber: +4 °C

Juhised kaitamiseks

Parast sisselllitamist voib kuluda mitu
tundi, enne kui saavutatakse
seadistatud temperatuurid.

Tanu taisautomaatsele NoFrost-
susteemile ei moodustu
stigavkilmkamobris jd&d. Sulatamine
pole enam vajalik.

Kui uks ei tule parast sulgemist kohe
lahti, oodake veidi, et tekkinud alardhk
saaks tasakaalustuda.

Korpuse otsapindu ja kilgseinu
soojendatakse pisut osaliselt. See
takistab kondensvee teket.



Temperatuuri
seadistamine

Joonis A

Jahekamber

Temperatuuri saab seadistada
vahemikus +2 °C kuni +8 °C.

1. Valida jahekambri valikunupuga 1
jahekamber.

2. Seadistada temperatuuri
seadistusnupuga 6 soovitud
jahekambri temperatuur.

Markus

Vajaliku temperatuuri saavutamiseks
avage dhuavad 1/3 vérra, joon B

Sugavkiulmkamber

Temperatuuri saab seadistada
vahemikus -16 °C kuni -24 °C.

1. Valida stigavkilmkambri valikunupuga
2 sUgavkilmkamber.

2. Seadistada temperatuuri
seadistusnupuga 6 soovitud
stgavkilmkambri temperatuur.

Erifunktsioonid
Joonis A

eco-funktsioon

,€Cc0” funktsiooniga lllitate seadme

Umber energiasaastureziimile.

1. Valige valikunupuga jahekamber voi
stgavkilmkamber.

2. Vajutage nuppu + seni, kuni nait ,,eco”
suttib.

et

Seadmele seadistatakse automaatselt
jargmised temperatuurid:

m Jahekamber: +8 °C
m Sugavkilmkamber: =16 °C

Klahvilukustuse funktsioon
Lock

Nupuluku sisse- ja valjalulitamiseks
vajutage 5 sekundit nuppu lock.

Kui funktsioon on sisse lulitatud, pdleb
nait lock.

Juhtpaneel on nild soovimatu
kasitsemise eest kaitstud.
Vilja arvatud nupulukk:

Nupuluku véljaltlitamiseks voib vajutada
nuppu lock.

Energiasaastureziim

Kui te seadet ei kasuta, lilitub
juhtelementide naidik
energiasaastureziimile.
Energiasaéastureziimi nait, joonis H/4,
helendab.

Niipea kui te seadet kasutate, nt avate
ukse, lUlitub naidik tavalisele
valgustusele.

Alarmifunktsioon

Alarm voib t86le hakata jargmistel
juhtudel.

Uksealarm

Kui seadme uks on liiga kaua lahti,
lUlitub uksealarm sisse ja nait Alarm E/5
pbleb. Ukse sulgemisel lUlitub uksealarm
valja.

11
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Temperatuurialarm

Kdlab helisignaal ja alarm-nupp sittib.
Temperatuurialarm lulitub sisse, kui
sugavkulmkamobris on liiga soe ja
kulmutatud toiduained on ohus.

liIma et see tdhendaks ohtu kidlmutatud
toiduainetele, voib alarm sisse lllituda:

m Seadme kasutusele votmisel.

m Suure koguse varskete toiduainete
sissepanemisel.

Markus

Sulatatud voi osaliselt sulatatud
toiduaineid ei tohi uuesti kilmutada.
Ainult neist toiduainetest valmistatud
valmisrooga (péarast keetmist voi
praadimist) voib uuesti klilmutada.

Arge séilitage seda valmistoitu
stgavkilmkambris enam maksimaalset
aega.

Alarmi valjalilitamine

Joonis A
Hoiatussignaali valjalilitamiseks vajutage
»alarm”-nupule 5.

Kasutusmaht

Kasutusmahu andmed on margitud teie
seadme tllbisildile. Joonis

Siugavkilmutuse mahutavuse
taielik arakasutamine

Toiduainete maksimaalse koguse
mahutamiseks voite seadmest ndud valja
votta. Nii saate toiduaineid paigutada
otse riiulile ja stigavkulmkambri pdhja
peale.
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Markus

Arge pange toiduaineid vastu tagaseina.
See takistab 6huringlust.

Toiduained voi pakendid vdivad
tagaseina kilge kinni kilmuda.

Osade viljavotmine

Tédmmata sugavkilmiku sahtlid I16puni
valja, tosta eest Ules ja votta valja.
Joonis E1

Jahekamber

Jahekamber sobib hasti liha, vorsti, kala,
piimatoodete, munade, valmistoitude ja
pagaritoodete sailitamiseks.

Mida hoiustamisel silmas
pidada

m Hoiustage vérskeid toiduaineid, mis
on terved ja kvaliteetsed. Nii séilib
kvaliteet ja varskus.

m Valmistoitude ja pakendatud toodete
puhul pidada silmas tootja poolt
margitud minimaalset sailimisaega voi
realiseerimise ja tarvitamise
IOpptahtpaeva.

m Toiduained peavad olema hasti
pakitud voi kinni kaetud, et nende
I6hn, maitse ja varvus sailiksid. Nii
hoiate ara I6bhnade segunemise
jahekambris ning plastosade varvi
muutumise.

m Soojal toidul ja joogil lasta enne maha
jahtuda ning panna alles siis sisse.

Markus

Ohu véljavooluavasid ei tohi
toiduainetega blokeerida, et mitte
takistada 6huringlust. Toiduained, mis
asetatakse vahetult 6hu valjavooluavade
ette, vOivad valja voolava kilma 6hu tottu
ktlmuda.



Jahekambri erinevad
temperatuuritsoonid

Ohu ringluse téttu jahekambris tekivad
seal erineva temperatuuriga tsoonid:

m Koige kilmemad tsoonid on 6hu
valjavooluavade ees ja
kilmhoiusahtlis, joonis [/ 14.

Markus

Hoidke kdige kilmemates tsoonides
kergesti riknevaid toiduaineid (nt kala,
vorsti, liha).

m Kdige soojem tsoon on Uleval ukse
juures.

Markus

Hoidke kdige soojemas tsoonis nt
kdva juustu ja vdid. Kdva juustu aroom
tuleb paremini vélja, voi on maaritav.

Kodogiviljamahuti
niiskusreguleerijaga

Joonis

Et luua k66gi- ja puuviljadele
optimaalsed hoiutingimused, saab
Ohuniiskust koogiviljasahtlis reguleerida:

m peamiselt kddgiviljad ning toodete
segu vOi vaikese koguse korral —
kdrge ohuniiskus

m peamiselt puuviljad ning suure koguse
korral — madal dhuniiskus

Markused

m Kui kiilma suhtes tundlikke puuvilju (nt
ananassid, banaanid, papaia ja
tsitrusviljad) ning kddgivilju (nt
baklazaanid, kurgid, kabatSokid,
paprika, tomatid ja kartulid) ei hoita
kilmikus, on soovitav hoida neid
umbes +8 °C kuni +12 °C
temperatuuril, et sailiks viljade
kvaliteet, I6hna- ja maitseained.

et

m Soltuvalt puu- ja kdogiviljade
kogustest ja liigist voib
kodgiviljasahtlisse tekkida
kondensvett. Pihkida kondensvesi
kuiva lapiga éara ja reguleerida
o6huniiskust kdogiviljasahtlis
niiskusregulaatoriga.

Kilm hoiukamber

Joonis @

Kilmas hoiukambris on temperatuurid
madalamad kui jahekambris. Voib
esineda ka temperatuuri alla 0 °C.

Ideaalne kala, liha ja vorsti hoidmiseks.
Ei sobi salatite, aedvilja ja kilmatundlike
toodete hoidmiseks.

Kilmhoiusahtlite temperatuuri saate
reguleerida 6hutusava abil. Temperatuuri
alandamiseks Ilkake
temperatuuriregulaatorit Glespoole.
Temperatuuri tostmiseks likake
temperatuuriregulaatorit allapoole.
Joonis @

Kiirjahutamine

Kiirjahutamise puhul jahutatakse
jahekamber ca 6 tunniks nii kiilmaks kui
voimalik. Seejarel lulitatakse
automaatselt imber enne kiirjahutamist
seadistatud temperatuurile.

Lilitada sisse kiirjahutamine, nt

® enne suurte toiduainekoguste
sissepanemist.

m jookide Kiirjahutamiseks.
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Sisse- ja viljalllitamine
Joonis H

1. Valige fridge-nupuga jahekamber.

2. Vajutage seni temperatuuri
seadistusnuppu 6, kuni naidik ,,super”
suttib.

Te ei pea super-jahutamist valja lUlitama.

6 tunni parast lUlitub seade eelnevalt

seadistatud temperatuurile imber.

Sugavkilmkamber

Sugavkiulmkambrit kasutada

m Silgavkilmutatud toiduainete
hoidmiseks.

m Jaakuubikute tegemiseks.
m Toiduainete kilmutamiseks.

Markus

Jalgige, et stigavkilmkambri uks on alati
kinni! Kui uks on lahti, sulavad
stigavkulmutatud toiduained Ules.
Sugavkilmkamber jaatub tugevalt.
Lisaks sellele: Suur energiakulu raiskab
asjatult energiat!

Sugavkilmkambri max
maht

Sugavkilmkambri maksimaalne
kilmutusvéimsus 24 tunni jooksul on
maérgitud tidbisildile. Joonis [H
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Tingimused maksimaalse
kilmutusvoimsuse
kasutamiseks

m Enne vérskete toiduainete
sissepanekut lllitada sisse
superkilmutamine (vt ptk
Superkilmutamine).

m Votta ndud valja; laduda toiduained
otse riiulile voi sugavkilmkambri
pohjale.

m Suuremaid toiduainete koguseid on
soovitav kilmutada llemises sahtlis.
Seal kilmuvad need eriti kiiresti ja
saastvalt.

Kilmutamine ja
hoiustamine

Kilmutatud toiduainete
ostmine

m Toiduainete pakend ei tohi olla
kahjustunud.

m Kontrollige sailivuskuupéaeva.

m Kilmleti temperatuur kaupluses peab
olema -18 °C voi klilmem.

m Kui véimalik, viia sigavkutlmutatud
toiduaineid koju spetsiaalses
ktlmakotis ning panna kodus Kiiresti
sugavkulmikusse.

Mida toidu paigutamisel silmas
pidada

m Suuremaid toiduainete koguseid on
soovitav kilmutada tlemises sahtlis.
Seal kilmuvad need eriti kiiresti ja
saastvalt.

m Toiduained laotada sahtlites voi
stigavkilmkamobri sahtlites laiali.



Markus

SlgavkUlmikusse uute toiduainete
lisamisel ei tohi neid panna juba
kllmutatud toiduainete vastu.
Vajaduse korral tdsta kilmutatud
toiduained stgavkilmiku teistesse
sahtlitesse.

Kilmutatud toiduainete
séilitamine

Hea 6huringluse tagamiseks tuleb
stgavkilmiku sahtel I6puni sisse lUkata.

Varskete toiduainete
kilmutamine

KlUlmutage ainult varskeid ja kvaliteetseid
toiduaineid.

Et toitained, I16hn ja varv séiliksid
voimalikult hasti, tuleks kodgivilju enne
stigavkilmutamist blanSeerida.
Baklazaane, paprikat, kabatSokke ja
sparglit ei ole vaja blanSeerida.

Kirjandust sigavkilmutamise ja
blanSeerimise kohta leiate
raamatukauplustest.

Markus

Arge pange killmutamata toiduaineid
stigavkulmkambrisse nii, et need
puutuvad kokku juba kilmutatud
toiduga.

m Kilmutamiseks sobivad:
Pagaritooted, kala ja mereannid, liha,
ulukiliha, linnuliha, kéogiviljad,
puuviljad, Urdid, kooritud munad,
piimatooted, nagu néaiteks juust, voi ja
kohupiim, valmistoidud ja toidu
Ulejaégid, nagu néaiteks supid,
Uhepajatoidud, kuumtdddeldud liha ja
kala, kartulitoidud, vormiroad ja
magustoidud.

et

m Kilmutamiseks ei sobi:
Kdogiviljad, mida tavaliselt stitiakse
toorelt, nagu naiteks lehtsalatid voi
redised, koorega munad, viinamarjad,
terved dunad, pirnid ja virsikud,
kdvaks keedetud munad, jogurt,
hapupiim, hapukoor, créme fraiche ja
majonees.

Kiulmutatavate toiduainete
pakkimine

Toiduained pakkida sisse éhukindlalt, et
maitse ei laheks kaduma ning toiduained
ei kuivaks ara.

1. Panna toiduained pakendisse.
2. Suruda 6hk taielikult vélja.
3. Sulgeda pakend tihedalt.

4. Kirjutada pakendile peale sisu ja
kilmutamise kuupaev.

Pakendiks sobivad:

Plastfooliumid, polUetlleenist kilekotid,
alumiiniumfooliumid, kilmutuskarbid.
Nimetatud tooteid leiate
majapidamiskauplustest.

Pakendiks ei sobi:

Ebasobiv pakend:Pakkepaber,
pargamentpaber, tsellofaan, prugikotid ja
kasutatud ostukotid.

Sulgemiseks sobivad:
Kummirdngad, plastklambrid,
sidumisnodr, kilmakindlad kleeplindid
vms.

Polletlleenist kotid ja voolikkotid saab
kilekeevitusseadmega kinni keevitada.
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Kilmutatud toidu sailivusaeg
Sailivusaeg soltub toiduaine liigist.

Temperatuuriseadistuse -18 °C puhul:
m Kala, vorst, valmistoidud, klipsetised:
kuni 6 kuud
m Juust, linnuliha, kala:
kuni 8 kuud
m Puu- ja kdogivili:
kuni 12 kuud

Kiirkilmutamine

Toiduained tuleb vdimalikult kiiresti labi
kidlmutada, et séiliksid vitamiinid,
toitained ja maitse.

LUlitage paar tundi enne véarskete
toiduainete sissepanekut
superkidlmutamine sisse, et valtida
soovimatut temperatuuritGusu.

Tavaliselt 4-6 tundi varem.

Parast sisse lulitamist t6o6tab seade
pidevalt, sigavkilmkambris
saavutatakse vaga madal temperatuur.
Max kilmutusvoimsuse kasutamiseks
tuleb 24 tundi enne varskete toiduainete
sissepanekut lilitada sisse
Kiirklmutamine.

Vaikseid toiduainete koguseid (kuni

2 kg) kilmutada ilma Kiirkilmutamise
funktsioonita.

Markus

Kui superkUlmutus on sisse lulitatud, voib
t6dmira suureneda.
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Sisse- ja valjaliilitamine

Joonis H

1. Valida valikunupuga 2
stigavkuilmkamobri piirkond.

2. Vajutada temperatuuri seadistusnuppu
6 seni, kuni naidik ,super” suttib.

Superkilmutamine [Ulitub ca 22 paeva
parast automaatselt valja.

Sugavkialmutatud
toiduainete sulatamine

Soltuvalt sellest, mis otstarbel ja mil viisil
kilmutatud toiduaineid soovitakse
kasutada, vOib neid sulatada

m toatemperatuuril

m jahekambris

m elektripliidi kuumohu (ventilaatoriga/
ventilaatorita praeahjus)

m mikrolaineahjus

A Tahelepanu

Sulatatud voi osaliselt sulatatud
toiduaineid ei tohi uuesti kilmutada.
Ainult neist toiduainetest valmistatud
valmisrooga (parast keetmist voi
praadimist) voib uuesti kilmutada.

Arge sailitage seda valmistoitu
stgavkilmkambris enam maksimaalset
aega.



Varustus
Riiulid ja sahtlid

Kapi sisemuse riiuleid ja uksel olevaid
sahtleid on vdimalik vastavalt vajadusele
varieerida: tommata riiulit ettepoole,
kallutada ning pdorata kiiljele vélja.
Sahtleid kergitada ja votta vélja.

Erivarustus

(ei ole kdigil mudelitel)
Pudeliriiul

Joonis H

Pudelid saab turvaliselt paigutada
pudeliriiulisse.

Jaakuubikute alus
Joonis H

1. Taita jaakuubikute sahtel
%4 joogiveega ja panna
stgavkilmkambrisse.

2. Kinnikllmunud jaékint eemaldada
ainult nuri esemega (lusikavarrega).

3. Et jddkuubikuid alusest paremini katte
saada, hoidke alust hetkeks jooksva
vee all vOi painutage seda kergelt.

Killmutuskalender

Joonis

Et kilmutatud toiduainete kvaliteet ei
langeks, pidage kinni séilitamisaegadest.
SUmbolite juures olevad numbrid
naitavad, mitu kuud on kilmutatud
toiduaine lubatud ladustamisaeg. Jalgige
muUgilolevate kilmutatud toiduainete
valmistamis- vdi sdilivustahtaegu.

et

Kiilmaaku
Voolukatkestuse voi rikke korral

aeglustab kilmaaku kilmutatud
toiduainete soojenemist. Kdige pikema
sailitamisaja saavutate, kui panete
kilmaaku kdige kdrgemasse sahtlisse
toiduainete peale.

Kulmaakut voib ajutiselt kasutada ka nt
kilmutuskotis toiduainete jahedana
hoidmiseks.

,,OK” kleebis

(ei ole kdigil mudelitel)

Kleebisega ,OK” saate kontrollida, kas
jahutuskambris on saavutatud
toiduainetele ohutud
temperatuurivahemikud +4 °C voi
kilmem. Kui kleebis ei naita ,,OK”,
alandage sammhaaval temperatuuri.

Markus

Parast seadme kasutuselevéttu voib
kuluda kuni 12 tundi, enne kui
saavutatakse seatud temperatuur.

or

Korrektne seadistus
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Seadme valjalllitamine

ja mittekasutamine

Seadme valjalllitamine

Vajutage 10 sekundit nuppu ,+".
Jahutusseade lilitub vélja.

Seadme mittekasutamine

Kui te ei kasuta seadet pikemat aega:

1. Tommake vorgupistik vélja voi lllitage

kaitse vélja.
2. Puhastage seade.
3. Jatke seadme uks lahti.

Seadme puhastamine

A Tahelepanu

m Arge kasutage liiva, kloriidi vai hapet
sisaldavaid puhastusvahendeid ja
lahusteid.

m Arge kasutage abrasiivseid ja
kriimustavaid pesukasnasid.

Metallist pinnad véivad korrodeeruda.

m Riiuleid ja sahtleid ei tohi pesta
ndudepesumasinas.

Need voivad deformeerudal
Pesuvett ei tohi sattuda jargmistesse
kohtadesse:

m Juhtelemendid;

m Valgustus;

m Ohuavad;

m Eraldusplaadis olevad avad;
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Toimige alljargnevalt:

1.

2.

Tédmmake vorgupistik valja voi lulitage
kaitse vélja.

Voétke kilmutatud toiduained vélja ja
hoidke neid jahedas kohas. Pange
kilmaakud (kui on olemas)
toiduainetele peale.

. Pesuvett ei tohi sattuda

juhtimiselementidesse, valgustisse,
tuulutusavadesse ega vaheplaadi
avadesse!

Puhastage seadet pehme lapi, leige
vee ja vahese neutraalse PH'ga
ndudepesuvahendiga.

. Puhastage uksetihendit ainult puhta

veega ja hodruge seejarel korralikult
kuivaks.

. Péarast puhastamist lllitage seade jélle

sisse.

. Pange kllmutatud toiduained uuesti

sisse.

Varustus

Seadme koiki osasid, mida on vdimalik
Umber paigutada, saab puhastamiseks
vélja votta.

Ukseriiulite véljavotmine
Joonis @

Tosta riiulid Ules ja votta vélja.

Klaasriiulite véiljavotmine

Témmata klaasriiulid ette ja votta valja.
Mahutite valjavotmine

Joonis H

Tdmmata mahuti I6puni vélja, tdsta eest
Ules ja vétta valja.

Sugavkiilmiku sahtli véljavétmine
Joonis H

Témmata stgavkilmiku sahtlid 16puni
valja, tosta eest Ules ja votta valja.



et

Valgustus (LED)

Teie seade on varustatud hooldusvaba
LED-valgustusega.

Valgustust remontida tohivad ainult
klienditeeninduse spetsialistid vdi selleks
volitatud spetsialistid.

Energia kokkuhoid

m Seade peab seisma kuivas ruumis,
mida on vdimalik tuulutada! Seade ei
tohi seista paikese kaes voi muude
soojusallikate (nt kittekehad, pliidid)
lAhedal.

Niisugusel juhul kasutada
isoleerplaati.

m Soojadel toiduainetel ja jookidel lasta
enne maha jahtuda ja panna alles siis
sisse.

m SUgavkilmutatud toiduained tosta
sulatamiseks jahekambrisse ning
kasutada klUlmutatud toiduainete
kidlma toiduainete jahutamiseks.

m Seadme uks pange alati voimalikult
Kiiresti tagasi kinni.

m Madalaima energiatarbe
saavutamiseks: hoidke kilgmine
kaugus seinast vaike.

m Seadme energiatarbimine ei soltu
sisustuselementide paigutusest.

Seadme toomira

Tavaline miira

Markus

Kui superkdlmutus on sisse lulitatud, voib
t6édmuira suureneda.

Surin
Mootorid t66tavad (nt kilmaagregaadid,
ventilaatorid).

Mulksuv, surisev voi vulisev heli
Kulmutusaine voolab md&dda torusid.

Klopsatus
Mootor, [Uliti voi magnetventiilid lalituvad

sisse/vélja.

Naksumine
Automaatsulatus todtab.

Mira valtimine

Seade seisab ebatasasel pinnal
Palun joondage seade vesiloodi abil.

Reguleerige keeratavatest jalgadest,
vajaduse korral pange jalgadele midagi
alla.

Seade ,.kaib vastu”
Likake seadme kdrval seisvad

moobliesemed seadmest natukene
eemale.

Mahutid vai riiulid logisevad voi on
kinni kiilunud

Kontrollige valjavoetavad osad lle ja
pange sisse tagasi.

Pudelid voi pakendid puutuvad liksteise
vastu

Nihutage pudelid vdi pakendid
teineteisest pisut kaugemale.
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Vaikesed vead korvaldage ise

Enne kui vbtate Ghendust klienditeenindusega:

Proovige, kas te ei saa viga jargmiste nduannete jargi ise korvaldada.
Klienditeeninduse ndustamisteenus on tasuline — ka garantii ajal!

Haire

Véimalikud p6hjused

Abi

Temperatuur kaldub
seadistatust tunduvalt
korvale.

Teatud juhtudel piisab sellest, kui lllitate
seadme 5 minutiks vélja.

Kui temperatuur on liiga soe, kontrollige paari
tunni pérast, kas temperatuur on Idhenenud.

Kui temperatuur on liiga kiilm, kontrollige
temperatuuri jargmisel paeval uuesti.

Jahekambris voi killmas
hoiukambris on liiga kalm.

Seadistage jahekambri temperatuur
soojemaks.

Lilkake kilma hoiukamobri
temperatuuriregulaatorit allapoole. Joonis B

Temperatuur
stigavkilmkambris on liiga
Soe.

Seadme sage avamine.

Seadet mitte ilma pdhjuseta avada.

Ventilatsiooniavad on kinni
kaetud.

Eemaldada takistused.

Suure hulga varskete
toiduainete sissepanek.

Stigavkilmkambrisse ei tohi panna lubatust
rohkem toiduaineid.

Seade ei jahuta,

temperatuurindit ja valgustus

pdlevad.

ValjalulitusreZziim on sisse
[Ulitatud.

Hoida alarm-nuppu, joonis /5, 10 sekundit
allavajutatult, kuni on kuulda kinnitavat heli.

Kontrollige mone aja pdrast, kas teie seade
jahutab.

Seadme kiilgseinad on
soojad.

Kllgseintes on torud, mis
soojenevad kilmutamise
ajal.

See on seadmel normaalne, ei ole torge.

Madbel, mis puutub vastu seadet, ei saa
soojuse tottu kahjustada.

Valgustus ei toota.

LED-valgustus on rikkis.

Vit peatlikki valgustus (LED).

Seade oli liiga kaua lahti.

Valgustus lilitatakse ca
10 minuti parast vélja.

Parast seadme sulgemist ja avamist poleb
valgustus jalle.

Ukski nait ei péle.

Elektrikatkestus; kaitse

lulitus vélja; vorgupistik ei ole

korralikult (ihendatud.

Uhendada vérgupistik pistikupessa.
Kontrollida, kas vool on olemas, vaadata (le
kaitsmed.
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Haire

Voimalikud pohjused

Abi

Temperatuuri ei ole enam
vOimalik saavutada;
stigavkiilmkambri uks oli
pikka aega lahti.

NoFrost-stisteemi aurusti
(kiilma tekitaja) on tugevalt
jaas, nii et ei sulata enam
téisautomaatselt.

Aurusti sulatamiseks votta kilmutatud
toiduained koos sahtlitega vélja ja panna hésti
isoleeritult jahedasse kohta.

Lillitada seade vélja ja nihutada seinast
eemale. Jatta seadme uks lahti.

Ca 20 minuti parast hakkab sulamisvesi
voolama seadme tagakiiljel olevale
aurustumisalusele.

Ei valtida niisugusel juhul aurustumisaluse
ulejooksmist, koguda sulamisvesi Svammi abil
kokku.

Kui aurustumisalusele enam sulamisvett ei
v0ola, on aurusti sulatatud. Puhastada seadme
sisemus. Votta seade uuesti kasutusse.

21



et

Seadme isetestimine

Seade on varustatud automaatse
isetestimise programmiga, informeerides
veaallikatest, mida saab kdrvaldada vaid
klienditeenindus.

Seadme kontrolltesti

kaivitamine

1. Lllitage seade valja ja oodake
5 minutit.

2. Lulitage seade sisse ja hoidke
esimese 10 sekundi jooksul
seadistusnuppu “-” 3-5 sekundit
allavajutatult, kuni kdlab akustiline
signaal.

Kaivitub kontrolltesti programm.
Kontrolltesti ajal kdlab pikka akustiline
signaal.

Kui kontrolltest on |6ppenud ja akustiline
signaal kdlab kaks korda, siis on seade
korras.

Kui kdlavad 5 akustilist signaali, on
tegemist veaga. Teavitage
klienditeenindust.

Seadme isetestimise
Iopetamine

Parast programmi I6ppemist l&heb
seade Ule tavareziimile.
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Klienditeenindus

Lahima klienditeeninduse andmed leiate
telefoniraamatust voi klienditeeninduste
nimekirjast. Klienditeeninduse poole
poordumisel tuleb alati delda seadme
tootenumber (E-Nr.) ja valmistusnumber
(FD-Nr.).

Need andmed leiate seadme tidbisildilt.
Joonis A

Asjatutest véljakutsetest hoidumiseks
teatage klienditeenindusele kindlasti
seadme toote- ja valmistusnumber. Nii
hoiate &ra sellega seotud lisakulud.

Remonttéode tellimus ja
konsultatsioon rikete korral
Koigi riikide kontaktandmed leiate

kaasasolevast klienditeeninduste
nimekirjast.



Saugos nuorodos
ir jspéjimai

Pries pirma karta jungiant
prietaisa

Atidziai perskaitykite naudojimo
ir montavimo instrukcijg! Jose
yra svarbi informacija apie
prietaiso pastatymg, naudojimg
ir prieziura.

Gamintojas neprisiima
atsakomybés, jeigu Jus
nesilaikote naudojimo
instrukcijos nurodymy

ir jspéjimy. ISsaugokite visus
dokumentus, gal jy prireiks
veliau arba perduoti kitam
prietaiso savininkui.

Techninis saugumas
Gaisro pavojus

Saltnesio cirkuliavimo
sistemos vamzdziuose yra
nedidelis tausojancio aplinka,
taCiau degaus, SaltneSio R600a
kiekis. Jis nekenkia ozono
sluoksniui ir neskatina Silthnamio
efekto. ISsiskverbes Saltnesis
gali suzaloti akis arba uzsidegti.

Jei yra pazeidimy,
pasiripinkite, kad Salia
prietaiso nebuty atviros
ugnies arba degiy Saltiniy,
kelias minutes gerai
iSvédinkite patalpas,

It

iSjunkite prietaisg ir i$ elektros
tinklo lizdo iStraukite kiStuka,

informuokite klienty
aptarnavimo servisa.

Kuo daugiau Saldymo
medziagos yra prietaise, tuo
didesné turi bati patalpa, kurioje
stovés prietaisas. Jei patalpos
yra per mazos, atsiradus
protékiui, jose gali susiformuoti
degus dujy ir oro misinys.

8 g Saldymo medziagos turi tekti
maziausiai 1 m?3 patalpos ploto.
Kiek Saldymo medziagos yra
JUsy prietaise, nurodyta ant
prietaiso vidinés sienelés
esancios techniniy duomeny
plokstelés.

Statydami prietaisg atkreipkite
démesj, kad niekur
neprispaustumeéte ar kitaip
neapgadintumete el. tinklo
prijungimo linijos.

Pazeidus Sio prietaiso el. tinklo
prijungimo linijg, jg pakeisti gali
tik gamintojas, klienty
aptarnavimo skyrius arba kitas
panasios kvalifikacijos
specialistas. Netinkamai atlikti
instaliavimo ir remonto darbai
gali kelti didele grésme
naudotojui.

Remontg gali atlikti tik
gamintojas, klienty aptarnavimo
serviso specialistas arba kitas
panasios kvalifikacijos
specialistas.
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It

Naudokite tik originalias
gamintojo dalis. Tik Sioms
dalims gamintojas suteikia
garantijg, kad jos atitinka
saugumo reikalavimus.

Nenaudokite keliaguby
Kistukiniy lizdy, ilginimo kabeliy
arba adapteriy.

Gaisro pavojus
Kilnojamieji keliagubi
kiStukiniai lizdai arba kilnojamigji
maitinimo blokai gali perkaisti ir

sukelti gaisra.

Nedékite kilnojamuyjy keliaguby
Kistukiniy lizdy arba kilnojamuyjy
maitinimo bloky uz prietaiso.

Naudojant prietaisa

Prietaiso viduje nenaudokite
jokiy elektriniy prietaisy (pvz.,
Sildymo prietaisy, elektriniy
ledy gaminimo prietaisy ir

t. 1.). Kyla sprogimo pavojus!
Niekada nebandykite atitirpinti
arba valyti prietaiso,
naudodami garinj valymo
prietaisg! Garas gali patekti
ant elektriniy daliy ir sukelti
trumpajj jungima. Elektros
smugio pavojus!

ISskyrus nurodytas gamintojo,
nesiimkite jokiy papildomy
priemoniy, kad
pagreitintuméte atitirpima.
Kyla sprogimo pavojus!
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Nenaudokite jokiy astriy arba
astriabriauniy daikty,
norédami pasalinti SerkSng ir
ledo sluoksnj. Taip galite
pazeisti Saltnesio
vamzdzius.IStrykStantis
SaltneSis gali uzsidegti arba
pazeisti akis.

Nelaikykite Saldytuve
produkty, kuriuose yra degiy
dujy (pvz., purskikliy) ir
sprogiy medziagy. Kyla
sprogimo pavojus!
Neatsistokite ir nesiremkite |
cokolius, iStraukiamus
stalCius, dureles ir t. t.
Norédami prietaisg atitirpinti
arba iSvalyti, iStraukite kiStukg
iS elektros tinklo lizdo arba
iSjunkite saugiklj. Traukite uz
el. tinklo kiStuko, o ne uz
prijungimo laido.

Stiprius alkoholinius gérimus
laikykite Saldytuve tik gerai
uzsuktuose pastatytuose
buteliuose.

Nesutepkite plastikiniy daliy ir
dureliy sandarinimo juostos
aliejumi arba riebalais. Dél to
plastikines dalys ir dureliy
sandarinimo juosta gali
iSporéti.

Neuzdenkite ir neuzstatykite
ventiliaciniy prietaiso anguy.



Rizikos vaikams ir
pazeidziamiems asmenims
vengimas:

Pazeidziami yra vaikai,
asmenys su fizine, psichine
arba suvokimo negalia bei
asmenys, neturintys
pakankamai ziniy, kaip saugiai
naudotis prietaisu.

|sitikinkite, kad vaikai ir
pazeidziami asmenys buty
suprate pavojus.

Vaikus ir pazeidziamus
asmenis prie prietaiso turi
priziuréti arba jiems vadovauti
uz jy sauguma atsakingas
asmuo.

Prietaisu naudotis leiskite tik
vaikams nuo 8 metu.

Valymo ir einamosios
techninés prieziaros metui
vaikus priziurekite.

Niekada neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu.

Saldiklyje nelaikykite skys&iy
buteliuose ir skardinése (ypac
angliartigstes prisotinty
gerimy).Buteliai ir skardinés
gali sprogti!

Niekada i$ karto nevalgykite
produkty, vos tik iSimty i$
Saldiklio.

Galite nusalti!

Venkite rankomis ilgai liesti
Saldytus produktus, ledg arba
garintuvo vamzdelius ir pan.
Galite nusalti!

Jei namuose yra vaiky

Neatiduokite vaikams
pakuotés ar jos daliy.
Vaikai gali uzdusti, zaisdami
su gofruotu kartonu arba
folija!

Prietaisas néra vaikams
skirtas zaislas!

Jei prietaisas turi duris

Su spynele,

tai raktg nuo jos saugokite
tokioje vietoje, kurios
nepasiekia vaikai!

Bendros nuorodos
Prietaisas yra skirtas:

Saltai laikyti ir uzsaldyti maisto
produktus,
gaminti ledus.

Sis prietaisas naudotinas
privaCiame namy Ukyje ir skirtas
namy aplinkai.

Saldymo medZiagos cirkuliacijos
sandarumas yra patikrintas.

Sis prietaisas atitinka
galiojanCius elektros prietaisy
saugos reikalavimus ir nesukelia
radijo trukdziy.

Sis prietaisas pritaikytas
naudojimui tik iki ne daugiau
kaip 2000 metry aukstyje virs
jaros lygio.
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Utilizavimo nuorodos

<» Pakuoteés utilizavimas

Pakuote apsaugo Jusy prietaisg nuo
galimy pazeidimy jj transportuojant.
Visos pakuotés medziagos yra
ekologiskos, jas galima perdirbti.
Prisidékite prie aplinkos apsaugos,
ekologiskai utilizuokite pakuote!
Informacijg apie aktualias prietaiso
utilizavimo galimybes gausite pas
pardavejg arba savivaldybés
administracijoje.

<% Seno prietaiso utilizavimas

Seni prietaisai néra nevertingos Siukslés!
Jei ekologiskai utilizuosite prietaisg, jame
esancias vertingas medziagas bus
galima perdirbti.

Sis prietaisas yra pazymétas
pagal Europos bendrijos

=== direktyvg 2012/19/ES dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Si direktyva apibréZia visoje ES
galiojancig naudoty prietaisy
grazinimo ir perdirbimo tvarka.
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A Perspéjimas

Kai prietaisai pasensta

1. IStraukite kiStukg is elektros tinklo
lizdo.

2. |Straukite prijungimo laidg ir iSmeskite
ji kartu su kistuku.

3. Norint apsunkinti vaikams jlipimg
| prietaisg, neiSimkite i$ jo lentyny
ir dezuciy.

4. Neleiskite vaikams Zaisti
su susidévejusiu prietaisu. Uzdusimo
pavojus!

Saldymo prietaisuose yra $aldymo
medZziagos, o izoliacijoje — dujy.
Saldymo medZiaga ir dujas bitina
utilizuoti pagal reikalavimus.
Nepazeiskite Saldymo medziagos
cirkuliaciniy vamzdeliy, kol prietaisas bus
utilizuotas.

Pristatomos prekes
apimtis

ISpakave prietaisg, patikrinkite jj dél
galimy transportavimo pazeidimu.

Jei turite pretenzijy, kreipkités j prekeivj,
pas kurj jsigijote prietaisg arba | musy
klienty aptarnavimo servisa.

Prietaisas pristatomas su Siomis dalimis:
Atskirai stovintis prietaisas

Jranga (priklausomai nuo modelio)
Maiselis su montavimo jrankiais
Naudojimo instrukcija

Montavimo instrukcija

Klienty aptarnavimo serviso knygelé
Garantijos priedas

Informacija apie energijos
sunaudojima ir garsus



Pastatymo vieta

Prietaisg reikia pastatyti sausoje,
védinamoje patalpoje. | vietg, kurioje bus
statomas prietaisas, neturi kristi
tiesioginiai saules spinduliai. Taip pat
nestatykite prietaiso arti Silumos Saltinio,
pvz.: viryklés, radiatoriaus ir t.t. Jei
pastatyti prietaiso nejmanoma niekur
Kitur, tik prie Silumos Saltinio,
panaudokite tinkamg izoliacine plokste ir
iSlaikykite tokius maziausius atstumus iki
Silumos Saltinio:
m ki elektriniy ir dujiniy virykliy 3 cm.
m ki tepaliniy ir anglimi kaitinamy
radiatoriy 30 cm.

Neleiskite jlinkti grindims toje vietoje, kur
bus statomas prietaisas; reikalui esant
sutvirtinkite grindis. Jei grindys nelygios,
padeékite ant jy paklotus ir iSlyginkite.

Atstumas iki sienos

Prietaisg pastatykite taip, kad durys
galéty atsidaryti 90° kampu.

Atkreipkite démesj j
kambario temperaturag
ir védinima

Patalpos temperatura

Prietaisas sukonstruotas pagal tam tikrg
klimato klase. Priklausomai nuo klimato
klasés prietaisg galima eksploatuoti,
esant tokiai patalpos temperaturai.

Klimato klasé nurodyta ant prietaiso
skydelio, @ pav.

Klimato klasé Leistina kambario
temperatiira

SN +10°Ciki 32 °C

N +16 °Ciki 32 °C

ST +16°Ciki 38 °C

T +16 °Ciki 43 °C

Nuoroda

Prietaisas pilnai veikia nurodytos klimato
klasés. Jei SN klimato klasés prietaisas
eksploatuojamas esant Saltesnei
patalpos temperatdrai, tai esant iki +5 °C
temperatUrai, preitaise neatsiras jokiy
gedimy.

Védinimas

H pav.

Ant prietaiso galinés ir Soniniy sieneliy
oras suSyla. Susiles oras turi galéti
netrukdomai pasisalinti, nes antraip
Saldymo jrenginys turi dirbti didesniu
pajégumu. Tada suvartojama daugiau
energijos. Todél niekada neuzdenkite ir
neuzstatykite prietaiso vedinimo angy!

27



Prietaiso prijungimas

Pastate prietaisa, palaukite maziausiai

1 val. ir tik tada jj junkite j elektros tinkla.
Gali atsitikti, kad transportuojant prietaisg
tankintuve esanti alyva sutekeés j Saldymo
sistema.

Pries pirma kartg jungiant prietaisg j
elektros tinklg, iSvalykite jo vidy (zr.
"Prietaiso valymas*).

Elektros jungtis

KiStukinis lizdas turi bati netoli prietaiso,
o pastacius prietaisg jis turi bati laisvai
prieinamoje vietoje.

A Perspéjimas

Elektros smagio pavojus!

Jeigu el. tinklo prijungimo linijos ilgis
nepakankamas, jokiu btdu nenaudokite
keliaguby kistukiniy lizdy arba ilginimo
kabeliy. Vietoj to kreipkités | klienty
aptarnavimo tarnybg alternatyvioms
galimybéms suzinoti.

Prietaisas atitinka | apsaugos klasés
reikalavimus. Prietaisg prijunkite prie
220-240 V/50 Hz kintamosios sroves
per tinkamai instaliuotg kistukinj lizdg su
apsauginiu laidu. Kistukinis lizdas turi
bati apsaugotas nuo 10 A iki 16 A
saugikliu.

Jei prietaisai bus eksploatuojami ne
Europos Sajungos Salyse, patikrinkite, ar
nurodyta jtampa ir srovés rasis atitinka
Jusy elektros tinklo vertes. Siuos
duomenis rasite specifikacijy lenteléje,

@ pav.
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A Perspéjimas

Prietaiso jokio budu negalima jungti prie
elektroniniy energijg taupandiy kistuky.
Musy prietaisy panaudojimui galima
naudoti tinklinius arba sinusinius
inverterius. | tinklg jungiami inerverteriai
naudojami "Photovoltaik® jrenginiuose,
kurie tiesiogiai jungiami prie bendrojo
elektros tinklo. Autonominiy sprendimy
atveju (pvz., laivuose arba kalny
nameliuose), kai néra tiesioginio
prijungimo prie vieSo srovés tinklo, reikia
naudoti sinusinius inverterius.

Susipazinkite su
prietaisu

Atsiverskite paskutinj instrukcijos puslapj
su paveiksléliais. Si instrukcija tinkama
daugeliui modeliy prietaisy.

Skirtingy modeliy jranga gali skirtis.
Paveiksléliuose galimi nukrypimai.

H pav.

* Ne visuose modeliuose.

A Saldytuvas
B Saldiklis

1-8 Valdymo elementai

9* Sviesto ir strio detuve
10 Mazy buteliy lentyna
11 Dideliy buteliy lentyna



12 ApSvietimas

13* Buteliy lentyna

14 Vésinimo skyrius

15 Darzoviy stalCius su dregmes
reguliatoriumi

16 SuSaldyty produkty stalCius

Valdymo elementai
H pav.

1 Saldiklio pasirinkties mygtukas

Noredami atlikti nustatymus
Saldymo skyriuje, paspauskite
parinkties mygtuka.

2 Saldiklio skyriaus parinkties
mygtukas

Noredami atlikti nustatymus
Saldiklio skyriuje, paspauskite
parinkties mygtuka.

3 Saldytuvo skyriaus
temperaturos rodmuo
Skaidiai atitinka Saldytuvo skyriuje
nustatytg temperatira laipsniais
(°C).

4 Energijos tausojimo rezimo
rodmuo
Jis Sviedia, kai prietaisas
nenaudojamas.

5 Aliarmo mygtukas
Siuo klavisu iSjungiamas
signalinis tonas. Zr. sk. Aliarmo
funkcija.

6 Nustatymo mygtukai
Su "+*ir "= mygtukais galite
nustatyti Saldytuvo ir Saldiklio
temperatirg. Be to galite jjungti ir
iSjungti specialigsias funkcijas.

7 Kameros temperaturos
indikatorius
Skaiciai rodiklyje rodo Saldiklio

skyriuje nustatytg temperatirg °C.

8 Mygtuky blokavimo funkcija
”lock”
Jei jjungta Si funkcija, valdymo
elemento reguliuoti negalima.

Prietaiso jjungimas

1. Pirmiausia jstatykite kistukg | prietaiso
nugaréléje esandig jungtj. Jsitikinkite,
kad kiStukas buty jstumtas iki galo.

2. Tada jstatykite kitg kabelio galg j el.
tinklo kistuko lizda.

Dabar prietaisas jjungtas ir pasigirsta
jspéjamasis signalas.

Norédami iSjungti jspéjamajj signala,
paspauskite mygtukg alarm off.

Rodmuo alarm off uzgesta, kai tik
prietaisas pasiekia nustatytg
temperatlra.

IS anksto nustatyta temperatira
pasiekiama po keleto valandy. Iki to laiko
nekraukite j prietaisg maisto produkty.

Gamintojas rekomenduoja nustatyti tokig
temperatlrg:

= Saldiklio: -18 °C

m Saldytuvo: +4 °C

Pastaba dél eksploatacijos

m Jjungus prietaisg, gali praeiti net
keletas valandy, kol bus pasiekta
nustatyta temperattra.

m Dél visiSkai automatinés ,,No Frost*
sistemos Saldiklio skyriuje Serk$nas
nesusidaro. Atitirpinti nebereikia.
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m Jeigu uzdarius duris nepavyksta jy is$
karto vel atidaryti, Siek tiek palaukite,
kol iSsilygins atsirades neigiamas
slégis.

m Priekiné prietaiso puse ir Soninés
korpuso sienelés i$ dalies Siek
Sildomos. Taip iSvengiama, kad
nesusidaryty kondensatas.

Temperaturos
nustatymas

H pav.
Saldytuvo

Temperatlrg galima reguliuoti nuo +2 °C

iki +8 °C.

1. Parinkties mygtuku ,Saldytuvas® 1
pasirinkite Saldytuvo skyriy.

2. Temperataros nustatymo mygtuku 6
nustatykite pageidaujama Saldytuvo
skyriaus temperatura.

Nuoroda

Kad baty pasiekta pasirinkta
temperatira, per 1/3 atidarykite
védinimo angas, @ pav.

Saldiklio

Temperatlra galima reguliuoti nuo -

16 °C iki-24 °C.

1. Parinkties mygtuku ,Saldiklio skyrius*
2 pasirinkite Saldiklio skyriy.

2. Temperatdros nustatymo mygtuku 6
nustatykite pageidaujamag Saldiklio
temperatira.
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Specialiosios funkcijos
H pav.

,»eco“ funkcija

Pasirinke ,,eco” funkcijg, galite perjungti

prietaisg j elektros energijg taupantj

rezima.

1. Parinkties mygtukais pasirinkite
Saldytuvo skyriy arba Saldiklio skyriy.

2. Tol spaudykite +, kol jsiZziebs rodmuo

»€CO".

Jrenginyje automatiSkai nustatoma Si
temperatlra:

m Saldytuvo: +8 °C
» Saldiklio: - 16 °C

Mygtuky blokavimo funkcija
Lock

Norédami jjungti arba iSjungti mygtuky
blokavimo funkcijg, nuspaude mygtukg
lock palaikykite jj 5 sekundes.

Esant jjungtai funkcijai Sviecia rodmuo
lock.

Dabar valdymo laukas yra apsaugotas
nuo netycinio valdymo.

Blokuojami visi mygtukai, iSskyrus:
Mygtuky blokavimo funkcija galima
iSjungti spaudziant mygtuka lock.



Energijos tausojimo
rezimas

Jeigu neatliekate jokiy prietaiso valdymo
veiksmy, valdymo pulto rodmuo
persijungia j energijos tausojimo rezima.
Sviegia energijos tausojimo rezimo
rodmuo, E/4 pav.

Jums pradeéjus aktyviai naudoti prietaisg,

pvz., atidarius duris, rodmuo vél
apsvieCiamas jprastai.

Aliarmo funkcija

Siais atvejais aliarmas gali jsijungti.

Dury aliarmas

Dury aliarmas jsijungia ir SvieCia aliarmo
rodmuo B/5, jeigu prietaisas per ilgai
stovi atidarytas. UZdarius prietaisg, dury
aliarmas vél iSsijungia.

Temperaturos aliarmas

Pasigirsta pertraukiamas garso signalas
ir Sviecia aliarmo mygtukas.

|spéjamasis temperatiros signalas
jsijungia, jei Saldiklyje per auksta
temperatira ir kyla grésme susaldytiems
produktams.

Be pavojaus suSaldytiems produktams,
garsinis signalas gali jsijungti:

®m Jjungiant prietaisg

m ]dedant didelj Svieziy maisto produkty
kiek].

Nuoroda

Aptirpusiy ar atitirpinty produkty
nebandykite uzSaldyti i$ naujo. Juos
galima uzSaldyti tik po to, kai jie blna
perdirbami j pusfabrikacius (iSvirus arba
iSkepus).

Nebelaikykite produkty iki maksimalios
nurodytos datos.

Aliarmo iSjungimas

H pav.

Noréedami iSjungti garsinj signala,
paspauskite garsinio signalo mygtukg 5.

Turis
Duomenis apie prietaiso tlrj rasite savo

prietaise ant techniniy duomeny
plokstelés. A pav.

Pilnai iSnaudokite turj, skirta
susaldytiems produktams

Norédami pridéti maksimaly suSaldyty
produkty kiekj, indus galite iSimti. Tada
maisto produktus galésite déti tiesiai ant
lentynos ir ant Saldiklio skyriaus dugno.

Nuoroda

Pasistenkite, kad maisto produktai
nesiliesty prie galinés sienelés. Tai
trukdyty cirkuliuoti orui.

Maisto produktai arba pakuotes gali
priSalti prie galinés sienelés.

Jrangos daliy iSémimas

IStraukite suSaldyty produkty stalCius iki
krasto, priekyje juos kilstelekite ir
isimkite. [l pav.
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Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius yra ideali vieta mésai,
desrai, Zuviai, pieno produktams,
kiauSiniams, paruostiems patiekalams ir
kepiniams laikyti.

Dedant produktus atkreipti
démesj

m Deékite Sviezius, neapgedusius maisto
produktus. Taip jie ilgiau iSlieka
kokybiski ir Sviezus.

m Pusfabrikaciy ir fasuoty prekiy atveju
atkreipkite démesj | gamintojo
nurodyta produkto laikymo
(,Geriausias iki“) arba suvartojimo
(,Tinka vartoti iki“) data.

m Kad maisto produktai neprarasty
kvapo, spalvos ir likty Sviezi, juos
dékite gerai supakuotus arba
uzdengtus. Taip apsaugosite, kad
Saldytuve neatsirasty netinkamy kvapy
ir nepakeisty spalvos plastikinés jo
dalys.

m Siltam maistui ir gérimams pirmiausiai
leiskite atvésti ir tik tada dekite juos
j Saldytuva.

Nuoroda

NeuzZstatykite ventiliacijos angy maisto
produktais, kad nepablogintuméte oro
cirkuliacijos. Maisto produktai, laikomi
Salia oro pa$alinimo angy, gali uz3alti dél
Salto oro sroves cirkuliacijos.

Atkreipkite démesij j Sal€io
zonas Saldytuve

Orui cirkuliuojant Saldytuvo skyriuje,
susidaro skirtingos $al&io zonos:

m Sal&iausios zonos yra priesais oro
iSpatimo angas ir Saltojo laikymo
détuvéje, /14 pav.
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Nuoroda
Sal&iausioje zonoje laikykite greigiau
gendancius produktus (pvz., Zuvj,
desrg, mésa).

m Silgiausia zona yra prie dury padiame
virSuje.
Nuoroda
Sil&iausioje zonoje laikykite, pvz.,
fermentinj sdrj ir sviesta. Taip
fermentinis slris gali toliau brandinti
aromata, o sviestas iSlieka tepus.

Darzoviy stal€ius su drégmeés
reguliatoriumi

pav.

Siekiant sukurti optimalias laikymo
salygas vaisiams ir darzovems, darzoviy
stalCiuje galite reguliuoti oro drégn;:

m daugiausia darzoveés ir jvairts
produktai, arba pridéjus mazai —
didelis oro drégnis

m daugiausia vaisiai ir pridéjus daug —
mazas oro drégnis

Nuorodos

m SalSiui neatsparius vaisius (pvz.,
ananasus, bananus, papajas ir
citrusinius vaisius) ir darzoves (pvz.,
baklaZzanus, agurkus, cukinijas,
paprikas, pomidorus ir bulves),
siekiant optimaliai iSsaugoti jy kokybe
ir aromata, reikéty laikyti ne Saldytuve
mazdaug +8 °C iki +12 °C
temperaturoje.

m Priklausomai nuo laikomy produkty
kiekio ir rGSies darzoviy stalCiuje gali
susidaryti kondensatas. Kondensatg
iSSluostykite sausa Sluoste ir dregnj
reguliatoriumi paderinkite oro dregme
darzoviy stalCiuje.



Vésinimo skyrius

A pav.

Vésinimo skyriuje yra zemesné
temperatira, nei Saldytuve. Temperatira
jame gali biti netgi zemesné nei 0 °C.
Idealiai tinka laikyti zuvj, mésa ir desra.
Netinka laikyti salotas, vaisius ir SalCiui
jautrias prekes.

Saltojo laikymo détuvése temperatiirg
galite keisti vedinimo anga. Norédami
sumazinti temperattrg, temperatiros
reguliatoriy stumkite aukStyn. Noréedami
padidinti temperaturg, temperatidros
reguliatoriy stumkite Zemyn. B pav.

Intensyvus Saldymas

Intensyvaus Saldymo metu Saldytuvas
apie 6 valandy veikia didziausiu
galingumu. Po to automatiskai
grgzinama prie$ intensyvy Saldyma
buvusi nustatyta temperatara.

Intensyvus Saldymas jjungiamas, pvz.

m Pries jdedant didelj kiekj maisto
produkty.

m Norint greitai atSaldyti gérimus.

Jjlungimas ir iSjungimas

H pav.

1. Pasirinkite Saldytuvo skyriy fridge
mygtuku.

2. Temperatlros reguliavimo mygtukg 6
spaudykite tol, kol uzsidegs rodmuo
Lsuper®.

Intensyvaus vésinimo ,Super” iSjungti

nereikia.Po 6 valandy automatiskai

jjungiama pries tai nustatyta temperatara.

Saldiklis
Naudokite saldiklj

m laikyti uzSaldytus produktus.
m gaminti ledy gabaliukus.
m suSaldyti maisto produktus.

Nuoroda

Atkreipkite démesj, kad Saldiklio durelés
visuomet bty uzdarytos! Jei praviros
prietaiso dureles, atitirpsta susaldyti
maisto produktai, o Saldiklio sienelés
labai apSerksnija. Be to, taip dél
suvartoto didelio elektros kiekio
Svaistoma energijal

Maksimalus susaldyty
produkty kiekis

Duomenis apie maksimaly per

24 valandas uzSaldyti galimy produkty
Kiekj rasite ant techniniy duomeny
skydelio. [ pav.

Maks. Saldytiny produkty
kiekio prielaidos

m Prie§ sudédami SvieZius produktus,
jjunkite greitojo Saldymo funkcija
»super” (zr. skyriy ,,Greitojo Saldymo
funkcija ,super”).

m ISimkite indus; maisto produktus
kraukite tiesiai ant lentyny ir Saldiklio
skyriaus dugno.

m Didesnius maisto produkty kiekius
geriausia Saldyti paCiame virSutiniame
skyriuje. Cia jie sugals ypa& greitai ir
todél tausojamai.
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Produkty Saldymas ir
laikymas

Kai perkate susaldytus
produktus:

m Produkto pakuoté negali biti pazeista.

m Atkreipkite démesj j galiojimo data.

m Temperattra parduotuves Saldiklyje
turety bati -18 °C arba zemesné.

m Jei jmanoma, suSaldytus produktus
transportuokite izoliaciniuose
krepsSiuose ir kiek galima greiciau
sudékite pirkinius | Saldikl;.

Sudéliojant atkrepkite démesj

m Didesnius maisto produkty kiekius
geriausia Saldyti pagiame virSutiniame
skyriuje. Cia jie susals ypa¢ greitai ir
todél tausojamai.

m Sukraukite maisto produktus, plagiai
juos paskleisdami ant lentyny arba
sukraukite j suSaldyty produkty
stalCius.

Nuoroda

AnkscCiau suSaldyti maisto produktai
negali liestis su Svieziais, Saldytinais
maisto produktais. Jei reikia,
suSaldytus maisto produktus
perkraukite j kitus suSaldyty produkty
stalCius.

Susaldyty produkty laikymas

Iki galo jstumkite suSaldyty produkty
stalCius, kad netrukdomai galéety
cirkuliuoti oras.
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Svieziy maisto
produkty Saldymas

Saldykite tik $vieZius ir nepriekaistingus
maisto produktus.

Norint, kad darzovés ilgiau islikty
maistingos ir iSlaikyty aromatg bei
spalvag, reikéty jas prie$ uzsaldant
blansSiruoti. Baklazany, papriky, cukinijy ir
smidry blanSiruoti nereikia.

Literatdros apie uzsaldymg ir
blanSiravimag rasite knygynuose.

Nuoroda
UzSaldytini produktai negali liestis su jau
uzSaldytais produktais.

m SuSaldyti tinkami Sie produktai:
Kepiniai, Zuvis ir jiros gérybés, mesa,
zveériena, paukstiena, darzoves, vaisiai,
prieskoninés zolelés, nulupti kiausSiniai,
pieno produktai, kaip siris, sviestas ir
varske, paruosti patiekalai ir maisto
likuciai, kaip sriubos, tirStos sriubos,
troSkinta mésa ir Zuvis, patiekalai is
bulviy, apkepai ir saldis patiekalai.

m Netinkami suSaldyti yra Sie produktai:
Darzoviy rasys, kurios paprastai
valgomos neapdorotos, kaip salotos
arba ridikéliai, kiauSiniai su lukstu,
vynuoges, nesupjaustyti obuoliai,
kriauseés ir persikai, kietai virti
kiauSiniai, jogurtas, kefyras, riebi
grieting, neriebi grietiné ir majonezas.



Saldomy produkty pakavimas

Maisto produktus supakuokite taip, kad
pakuotéje nelikty oro ir kad produktai
neprarasty skonio arba nesudzitty.

1. Sudékite maisto produktus | pakuotes.

2. I8spauskite ora.

3. Sandariai uzdarykite pakuotes.

4. Ant pakuotés uzraSykite, kas joje yra ir
produkty Saldymo data.

Kaip pakuoté tinka:

plastikineé plévelé, rankovés is polietileno,
aliuminio folija, Saldymo dézutés.

Siq produkty rasite specialioje
parduotuveje.

Kaip pakuoté netinka:

pakavimo popierius, pergamentinis
popierius, celofanas, Siuksliy maiseliai ir
naudoti pirkiniy maiseliai.

Uzdaryti galima:

gumelemis, plasttikiniais spaustukais,
virvele, Sal&iui atsparia lipnia juosta ir
pan.

MaiSelius ir rankoves i$ polietileno
galima uZlydyti pléveliy suvirinimo jtaisu.

Uzsaldyty produkty galiojimas
Priklauso nuo maisto produkty rdsies.

Esant -18 °C temperatrai:
m Zuvis, dedra, gatavi patiekalai,
kepiniai:
iki 6 ménesiy
m Sdris, paukstiena, mésa:
iki 8 ménesiy
m Darzovés, vaisiai:
iki 12 menesiy

Greitasis Saldymas
»super*

Maisto produktai turi bati kuo greiciau
suSaldomi iki galo, kad islikty vitaminai,
maistingosios medziagos, skonis

ir prekiné iSvaizda.

Kad iSvengtuméte nepageidaujamo
temperatiros pakilimo, greitojo Saldymo
»super” funkcijg jjunkite keletg valandy
pries jdédami SvieZius maisto produktus.
Paprastai uztenka jg jjungti pries 4-

6 valandas.

liungus Sig funkcijg, prietaisas veikia
nesustodamas, Saldiklyje pasiekiama
labai Zema temperatra.

Jeigu bus Saldomas maksimalus
Saldomy produkty kiekis, tai greitojo
Saldymo "super” funkcijg reikia isjungti
24 valandas, pries$ sudedant produktus.
Nedideli maisto produkty kiekiai (iki

2 kg) gali bati uzsaldomi ir nenaudojant
greitojo Saldymo ,super” funkcijos.
Nuoroda

Jeigu jjungta intensyvaus Saldymo
funkcija (Saldiklio skyriuje), gali
padazneti veikiancio prietaiso
skleidziamy garsuy.

Jjungimas/ISjungimas

H pav.

1. Parinkties mygtuku 2 pasirinkite
Saldiklio skyriy.

2. Temperattros reguliavimo mygtukg 6

spaudykite tol, kol uzsidegs rodmuo
Lsuper”,

Intensyvus Saldymas mazdaug po 22
dieny iSsijungia automatiskai.
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Susaldyty produkty
atltlrplnlmas
Priklausomai nuo produkty rasies ir
naudojimo paskirties, juos atitirpinti
galima tokiais badais:
m kambario temperattroje
= Saldytuve
m elektringje orkaitéje, jjungus/nejjungus
karSto oro ventiliatoriy
m mikrobangy krosneléje

A Démesio

Aptirpusiy ar atitirpinty produkty
nebandykite uz3aldyti i$ naujo. Juos
galima uzSaldyti tik po to, kai jie blna
perdirbami | pusfabrikadius (iSvirus arba
iSkepus).

Tada uzSaldyto produkto jau
nebelaikykite iki maksimalios galiojimo
datos.

Iranga

Lentynos ir détuvés

Lentynas prietaiso viduje ir durelése
galite sudéti pagal poreikius: patraukite
lentynéle | priekj, palenkite jg zemyn ir,
pasukdami | Sonag, iStraukite. Pakelkite
indg ir jj iSimkite.

Specialioji jranga

(ne visuose modeliuose)

Buteliy lentyna

A. pav

Buteliy laikikliuose saugiai galima laikyti
butelius.
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Indelis ledams
pav.

1. % ledo indelio pripilkite geriamojo
vandens ir jdekite jj j Saldiklio skyriy.

2. Susalusius ledukus i$ indelio iSimkite
buku daiktu (Sauksto kotu).

3. Noréedami iSimti ledo gabaliukus, indelj
trumpam pakiskite po tekanciu
vandeniu arba lengvai pasukite.

Saldymo kalendorius

pav.
Kad nesuprastety Saldyty produkty
kokybé, nelaikykite jy ilgiau nei numatyta
laikymo trukmeé. Skaiciai, surasyti prie
simboliy, reiskia leisting susaldyty
produkty laikymo trukme ménesiais.
Atkreipkite démesj | jprastai parduodamy
suSaldyty produkty pagaminimo arba
galiojimo data.
Saléio akumuliatorius
Dingus elektros srovei arba atsiradus
gedimui, del Sal¢io akumuliatoriaus
suSaldyti produktai atitirpsta leCiau.
llgiausig laikymo laikg galima pasiekti, jei
virSutinéje lentynoje ant maisto produkty
uzdesite Salcio akumuliatoriy.

Sal&io akumuliatoriy galima panaudoti ir
norint laikinai Saltai laikyti maisto
produktus (pvz.: esancius specialiame
Saldytiems Produktams skirtame
krepSyje).



Lipdukas ,,OK“

(yra ne visuose modeliuose)

Lipduku ,,OK* Jis galite patikrinti, ar
Saldytuvo skyriuje pasiekta
rekomenduojama maisto produktams
saugi +4 °C arba zemesné temperatira.
Jeigu lipdukas nerodo ,,OK“, palaipsniui
mazinkite temperatira.

Nuoroda

Pradéjus eksploatuoti prietaisg gali
uztrukti iki 12 valandy, kol nustatyta
temperatlra bus pasiekta.

D

Teisinga nuostata

Prietaiso iSjungimas/
Prietaiso iSjungimas
ilgesniam laikui

Prietaiso iSjungimas
Mygtuka ,+* spauskite 10 sekundZiy.
Saldymo jrenginys iSsijungia.

Prietaiso iSjungimas ilgesniam

laikui

Jei prietaiso nenaudosite ilgesn; laika,

tai:

1. IS elektros tinklo lizdo iStraukite
kiStuka arba iSjunkite saugiklj.

2. I13valykite prietaisa.

3. Prietaiso dureles palikite atidarytas.

ISvalykite prietaisg

A Démesio

= Nenaudokite jokiy valymo priemoniy ir
tirpikliy, kuriy sudétyje yra grtdeliy,
chlorido arba rugsties.

m Nenaudokite jokiy SveiCiamy arba
astriy kempiniy.
Ant metaliniy prietaiso pavirSiy gali
atsirasti korozija.

m Lentyny ir indy niekada neplaukite
indaplovéje.
Dalys gali deformuotis!

Saugokite, kad plovimo vanduo
nepatekty j tokias sritis:

m valdymo elementus;

m apsSvietimo sistemg;

m vedinimo angas;

m izoliacinés plokstés angas.

Darykite taip:

1. IS elektros tinklo lizdo iStraukite
kiStuka arba isjunkite saugiklj.

2. ISimkite suSaldytus produktus ir
laikykite juos vésioje vietoje. Ant
maisto produkty uzdekite Saldymo
akumuliatorius (jei tokie yra).

3. Saugokite, kad vanduo, kuriuo
Svarinate prietaisa, nepatekty ant
valdymo elementy, j apSvietimg
védinimo angas arba skiriamosios
plokstés angas!

Valykite prietaisg su minksta Sluoste ir
drungnu vandeniu, pridéje Siek tiek
neutralaus pH ploviklio.
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It

4. Dury sandarinimo juostg valykite tik
grynu vandeniu, o po to jg gerai
sausai nuvalykite.

5. I8vale veél jjunkite prietaisg.
6. Vél jdékite suSaldytus produktus.

Jranga

Jei norite iSvalyti kilnojamas prietaiso

dalis, visas jas galite iSimti.

Lentyny i$ prietaiso dureliy iSémimas
pav.

Lentynas kilstelékite | virSy ir iSimkite.

Stiklo lentyny iSémimas

Patraukite stikline lentyng j priekj ir

iSimkite ja.

Lentyny iSémimas

H pav.

IStraukite lentynas iki uzsikirtimo, priekyje

Kilstelekite ir iStraukite.

Susaldyty produkty staléiaus iSémimas

El pav.

IStraukite suSaldyty produkty stalCius iki

krasto, priekyje juos kilstelekite ir

iSimkite.

Apsvietimas (Sviesos
diody)

Prietaise jrengtas Sviesos diody
apsvietimas, kurio nereikia techniskai
prizidreti.

Sios risies apsvietimo remonta gali atlikti
tik klienty aptarnavimo serviso ar
autorizuoti specialistai.
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Taupykite energija

m Pastatykite prietaisg sausoje, gerai
vedinamoje patalpoje! Prietaiso
negalima statyti ten, kur krenta
tiesioginé saulés Sviesa arba netoli
Silumos Saltiniy (pvz.: Salia Sildytuvy,
krosnies).

Jei reikia, naudokite izoliacine plokste.

m Siltiems maisto produktams ir
gérimams pirmiausia leiskite atvesti ir
tik tada dekite juos | Saldytuva.

m Norédami atitirpdyti suSaldytus
produktus, padékite juos j Saldytuvo
skyriy ir susaldyty produkty
skleidziama Saltj panaudokite maisto
produkty vésinimui.

m Prietaiso duris laikykite atidarytas kiek
galima trumpiau.

m Kad bity vartojama kuo maziau
energijos: iSlaikyti mazg Soninj
atstumag iki sienos.

®m Jrangos daliy iSdéstymas prietaiso
imamajai energijai jtakos neturi.



Prietaiso skleidziami
garsai

Visiskai normalus garsai

Nuoroda

Kai jjungta greitojo Saldymo super
funkcija, gali padaugéti veikiandio
prietaiso skleidziamy garsu.

Burzgimas
Veikia varikliai (pvz.: Saldymo agregato,
ventiliatoriaus).

Burbséjimas, zvimbimas arba
gargaliavimas

Vamzdziais teka Saldymo medziaga.
Spragteléjimas

|sijungia arba iSsijungia variklio, jungiklio
arba magneto ventiliai.

Traskéjimas

Vyksta automatinis atitirpinimas.

Venkite garsy

Prietaisas nelygiai pastatytas
Pastatykite prietaisg ir islyginkite jj,
naudodami gulsCiukg. Tuo tikslu
pareguliuokite sukiojamas kojeles arba
ka nors pakiskite po apacia.

Prietaisas lieciasi prie kity objekty
Atitraukite prietaisg nuo Salia jo stovinciy
baldy ir kity prietaisy.

Lentynos arba détuvés siubuoja arba
stringa

Patikrinkite iSimamas dalis ir pabandykite
jas sudéti is naujo.

Lieciasi buteliai arba kiti indai
Pastumkite butelius ar kitus indus toliau
vienus nuo Kkity.
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Nedidelius gedimus pasalinkite patys

Prie§ skambindami j klienty aptarnavimo servisa;:

Pasitikrinkite, gal vadovaudamiesi Cia pateikiamomis nuorodomis, gedimag galésite

pasalinti patys.

Mokestj uz klienty aptarnavimo serviso konsultacijg privalésite apmoketi patys net ir

garantiniu laikotarpiu!

Gedimas

Galimos priezastys

Pagalba

Dideli temperaturos
nukrypimai nuo nustatytos

Kartais pakanka iSjungti prietaisg 5 minutéms.
Jei temperatira per auksta, pragjus kelioms

temperatdros. valandoms patikrinkite, ar temperatira
priartéjo prie reikiamos.
Jei temperatira per Zema, kita dieng
temperaturg patikrinkite dar karta.

Saldytuvo skyriuje arba Nustatykite aukStesne temperatrg Saldytuvo

Saltojo laikymo détuveéje per

skyriuje.

salta. Saltojo laikymo détuvés temperataros

reguliatoriy stumkite Zemyn. B pav.
Saldiklyje per auksta Daznai daringjamas Be reikalo prietaiso nedarinékite.
temperatura. prietaisas.

Uzdengtos vedinimo
ir ventiliacijos angos.

Pasalinkite klidtis.

Didelio kiekio Svieziy maisto
produkty uzsaldymas.

NevirSykite maksimalaus Saldytiny produkty
kiekio.

Prietaisas neSaldo, dega
temperaturos ir apSvietimo
rodmenys.

Jjungtas demonstracinis
rezimas.

10 sekundziy laikykite nuspaustg ,alarm®
mygtuka, /5 pav., kol pasigirs patvirtinimo
signalas.

Po kurio laiko patikrinkite, ar prietaisas Saldo.

Prietaiso priekinés sienelés
Siltos.

Soninése sienelése yra
vamzdZiai, kurie ausinimo
proceso metu jkaista.

Tai jprastinis prietaiso veikimas, ne triktis.

Baldai, kurie lieCia prietaisa, nepazeidziami del
Silumos.

Neveikia apSvietimas.

Sugedo Sviesos diody
apSvietimas.

7r. skyrel] "Sviesos diody apgvietimas".

Prietaisas per ilgai buvo
atidarytas.

Apsvietimas iSsijungia
mazdaug po 10 minuciu.

UZdarius ir atidarius prietaisa, apSvietimas vél
jsijungia.
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Gedimas

Galimos priezastys

Pagalba

Nedega joks rodiklis.

Nutrako elektros energijos
tiekimas; iSsijungé saugiklis;
netvirtai jkistas kistukas j
elektros tinklo lizda.

|kiSkite elektros tinklo kiStuka,. Patikrinkite, ar
tiekiama elektros srove; patikrinkite saugiklj.

Reikiama temperatura
nebepasiekiama, nes per
ilgai buvo atidarytos Saldiklio
dureles.

Garintuvas (SalCio
generatorius) "NoFrost*
sistemoje yra labai
apledéjes, todel jis negali
atitirpti automatiskai.

Norint atitirpinti garintuva, reikia iSimti stal¢ius
su suSaldytais produktais ir padéti juos Saltoje,
izoliuotoje vietoje.

I8junkite prietaisg ir atitraukite nuo sienos.
Prietaiso dureles palikite atidarytas.

Mazdaug po 20 minuciy vanduo pradés tekéti
jiSgarinimo inda, esantj prietaiso nugaringje
puséje.

Norédami iSvengti, kad iSgarinimo indas
nepersipildyty, iStirpusj vandenj sugerkite
kempine.

Jei j iSgarinimo indq jau nebeteka vanduo, tai
reiSkia, kad garintuvas atitirpo. Prietaiso vidaus
valymas. Vel jjunkite prietaisa.
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Prietaisy savikontrolés
programa

Prietaisas turi automatine savikontrolés
programa, galinti nustatyti gedimy
Saltinius, kuriuos pasalinti gali tik klienty
aptarnavimo servisas.

Prietaiso savikontrolés
programos paleidimas

1. ISjunkite prietaisg ir palaukite
5 minutes.

2. |junkite prietaisa ir per pirmgsias 10
sekundziy nuspauskite ir 3-5
sekundes laikykite nuspaustg mygtukg

-, Kol pasigirs garsinis signalas.

Pradeda veikti savikontrolés
programa.

Kol vykdoma savikontrolés programa,
skamba ilgas garsinis signalas.

Jeigu savikontrolés programa pasibaigia
ir du kartus suskamba garsinis signalas,
reiSkia prietaisas yra tvarkoje.

Jei suskamba 5 garsiniai signalai, tai
reiSkia, kad yra gedimas. Informuokite
klienty aptarnavimo servisa.

Prietaiso savikontrolés
programos pabaiga

Pasibaigus programai, prietaisas
persijungia j normaly darbo rezima.
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Klienty aptarnavimo
tarnyba

Arciausiai Jusy esancio klienty
aptarnavimo serviso telefong Jus rasite
telefony knygoje arba klienty
aptarnavimo servisy sarase. Klienty
aptarnavimo servisui nurodykite savo
prietaiso produkto numerj (E-Nr.) ir
produkcijos numerj (FD-Nr.).

Siuos duomenis rasite ant prietaiso
skydelio. A pav.

Nurodydami produkto ir produkcijos
numerj, padésite iSvengti nereikalingy
iSkvietimy j namus. Taip sutaupysite su
tuo susijusias papildomas iSlaidas.

Remonto pavedimai
ir patarimai gedimy atvejais
Visy Saliy kontaktinius duomenis rasite

pridétame klienty aptarnavimo tarnybos
skyriy sgrase.



Drosibas tehnikas
un bridinajuma
noradijumi

Pirms iekartas ekspluatacijas
uzsaksSanas

Uzmanigi izlasiet lietoSanas
un montazas pamacibu!

Ta satur svarigu informaciju
par iekartas uzstadisanu,
lietoSanu un apkopi.
Razotajs nav atbildigs, ja Jus
neieverosiet lietoSanas
pamaciba sniegtos noradijumus
un bridinajumus. Uzglabajiet
visas instrukcijas vélakai
izmantoSanai vai nodosanai
citas personas riciba.

Tehniska drosiba
Ugunsbistamiba

Aukstumagenta
cirkulacijas caurulés plust
neliels daudzums apkartgjai
videi nekaitiga, bet uzliesmojoSa
aukstumagenta (R600a). Tas
neizraisa ozona slana
noardisanos un nepalielina
siltumnicas efekta rasanas risku.
Aukstumagenta noplides
gadijuma tas var izraisit acu
savainojumus vai uzliesmot.

Bojajumu gadijuma
ieverojiet, lai ierices tuvuma
neatrastos atklata uguns
vai viegli uzliesmojosi
priekSmeti,
dazas minutes labi izvédiniet
telpu,
izsledziet ierici un atvienojiet
kontaktdaksu,
informéjiet servisa dienestu.

Jo lielaks ir ierices
dzesétajvielas daudzums,

jo lielakai jabut telpai, kura ierice
tiek uzstadita. Parak mazas
telpas, stces gadijuma,

var izveidoties viegli
uzliesmojoss gazu un gaisa
maisijums.

Uz 8 g dzesétajvielas telpai
jabut vismaz 1 m2 lielai.
Dzesétajvielas daudzums
noradits uz Jusu ierices firmas
plaksnites ierices iekSpuseé.
Uzstadot iekartu, ieverojiet, lai
netiktu iespiests vai bojats
elektrotikla piesleguma vads.

Ja tiek bojats Sis iekartas
elektrotikla piesleguma vads, ta
nomaina javeic razotajam,
tehniska servisa dienestam vai
attiecigi kvalificétai personai.
Nepareiza uzstadiSana un
remonts var nopietni apdraudét
lietotaju.
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Remontdarbus drikst veikt tikai
razotajs, tehniska servisa
dienests vai attiecigi kvalificéta
persona.

Drikst izmantot tikai razotaja
originalas detalas. Tikai ar Sim
detalam razotajs nodroSina
tehniskas drosSibas prasibu
izpildi.
Neizmantojiet daudznodalijumu
kontaktligzdas, pagarinatajus vai
adapterus.

Ugunsbistamiba

Parnésajamas
daudznodaljumu kontaktligzdas
vai baroSanas bloki var parkarst
un izraisit ugunsgréku.
Nenovietojiet aiz iekartas
parvietojamas daudznodalijjumu
kontaktligzdas vai baroSanas
blokus.

IzmantoSanas laika

Nekad neizmantojiet iekartas
iekSpuse elektroierices (piem.,
silditajus, elektriskas
saldéjuma masinas utt.).
Spradzienbistamibal

Nekad neatkausgjiet un
netiriet iekartu ar tvaika tirtaju!
Tvaiks var saskarties ar
elektriskajam detalam un
izraisit 1ssavienojumu. Stravas
trieciena risks!
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Neieverojot razotaja
noradijumus, neveiciet papildu
pasakumus, lai paatrinatu
atkausésanu.
Spradzienbistamibal

Neizmantojiet asus
priekSmetus vai priekSmetus
ar asam malam sarmas un
ledus kartu nonemsanai. Ta
var sabojat aukstumagenta
caurules.Ar struklu izlistoss
aukstumagents var aizdegties
vai izraisit acu traumas.

Neuzglabajiet produktus, kuri
satur retinatas gazes (piem.,
aerosolu pudelites) un
eksplozivas vielas.
Spradzienbistamibal
Neizmantojiet paliktnus,
atvilkines, durvis utt. ka kapsli
vai balstu.

Veicot atkauséSanu un
tinsanu, izvelciet kontaktdaksu
vai izslédziet droSinataju.
lzvelciet, turot kontaktdaksu,
nevis piesléguma vadu.

Stiprus alkoholiskos dzérienus
drikst glabat tikai ciesi
aizvertus un stavus.
Nenosmeérgjiet plastmasas
detalas un durvju bliveéjumus
ar ellu vai taukiem. Pretéja
gadijuma plastmasas detalas
var k|ut porainas.

Nekad nenosedziet un
nenosprostojiet gaisa iepltides
un izplides spraugas.



Riska novérsana berniem un
apdraudéetam personam:

Apdraudeéti ir bérni, personas
ar fiziska vai gariga rakstura
trauc€jumiem, ka ari
personas, kuram nav
pietiekamu zinaSanu par
iekartas drosu lietoSanu.
Parliecinieties, ka bérni un
apdraudétas personas
apzinas riskus.

Personai, kas ir atbildiga par
droSibu, ir jauzrauga, ka bérni
un apdraudétas personas lieto
iekartu, vai jasniedz
noradijumi par tas lietoSanu.
lekartu drikst lietot tikai bérni,
kas vecaki par 8 gadiem.

Tinsanas un apkopes laika ir

janodroSina bérnu uzraudziba.

Nekada gadijuma nelaujiet
bérniem rotalaties ar iekartu.
Neuzglabajiet saldétava
pudeles un konservu karbas
ar Skidrumiem (ipasi oglskabi
saturoSus dzerienus).Pudeles
un konservu karbas var
parplist!

Nekad uzreiz neédiet
produktus, kuri ir iznemti no
saldétavas.

Apsaldésanas risks!

lzvairieties no ilgstoSas roku
saskares ar saldétiem
produktiem, ledu vai
iztvaikoSanas caurulém utt.
Apsaldésanas risks!

Ja majas ir berni
leverojiet, lai iepakojums un
ta sastavdalas nenok|utu
bérnu rokas.
NosmaksSanas bistamiba
ar gofréto kartonu un folijam!

lerice nav bérnu rotallietal
Ja ierice aprikota ar durvju
atslegu:
Uzglabajiet atslegu bérniem
nepieejamas vietas!
Vispareji noteikumi
lerice paredzéta
partikas produktu
atdzeséSanai un iesaldésanai,
ledus sagatavoSanai.
Siierice paredzéta izmantosanai
majas privatsaimnieciba un
majsaimniecibas ietvaros.
Parbaudits aukstuma
cirkulacijas blivums.
lekarta atbilst piemérojamajiem
elektroiekartu droSibas tehnikas

noteikumiem, un taja ir uzstadits
trokSnu slapésanas aprikojums.

So iekartu drikst lietot tikai
augstuma, kas neparsniedz
2000 metrus virs juras limena.
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Noradijumi par
likvidesanu
<% lepakojuma likvidésana

lepakojums sarga Jusu iekartu

no bojajumiem transportésSanas laika.
Visi izmantotie materiali ir nekaitigi
apkartéjai videi un tos var no jauna
parstradat. Ladzu, pahdziet ar Jus:
Likvidejiet iepakojumu atbilstosi
apkartéjas vides prasibam.

Par aktualajam likvidéSanas iespéjam
griezieties IUdzu pie sava pardevéja vai
pasparvalde.

<9 Vecas iekartas likvidésana

Vecas iekartas nepieder pie nevértigiem
atkritumiem! Likvidéjot tos atbilstoSi
vides noteikumiem, var iegut vértigas
izejvielas.

Siierice ir markéta atbilstosi
E Eiropas direktivai 2012/19/ES
=== par elektriskajam un
elektroniskajam iericem (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
Direktiva nosaka veidu, ka ES
teritorija jarealiz€ nolietoto ieriCu
nodoSana un parstrade.
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A Bridinajums
Ja iekartas ir nolietotas
1. lzvelciet tikla kontaktdaksu.

2. Pargrieziet piesléeguma kabeli
un likvidgjiet kopa ar tikla
kontaktdaksSu.

3. Neiznemiet paliktnus un tvertnes, lai
pasargatu bérnus no iek|usanas
iericé!

4. Nelaujiet bérniem rotalaties ar vecam
iekartam. Nosmak3anas bistamibal

Saldésanas ierices satur dzesétajvielu
un izolacija gazes. Dzesétajvielu un gazu
likvidéSanu javeic profesionali.
Nesabojajiet dzesétajvielas cirkulacijas
caurules 1dz profesionalas likvidéSanas
realiz€Sanai.

Piegades komplekts

PEc visu detalu izpakoSanas parbaudiet
iespéjamos transportéSanas bojajumus.

Sudzibu gadijuma griezieties pie
pardeveja, pie kura §i ierice tika nopirkta
vai musu tehniska servisa dienesta.

Piegades komplekts sastav no:

Brivi stavosa ierice

Aprikojums (atkariba no modela)
Maisin§ ar montazas materialu
LietoSanas pamaciba

Montazas pamaciba

Tehniska servisa dienesta burtnica
Garantjas pielikums

Informacija par elektribas patérinu un
trokSniem



UzstadiSsanas vieta

UzstadiSanai piemérota ir sausa,
védinama telpa. UzstadiSanas vieta
nedrikst bit paklauta tieSu saules staru
iedarbibai un atrasties siltuma avotu, ka
piem., krasns, sildaparatu utt. tuvuma. Ja
uzstadiSanu tomer ir jarealizé siltuma
avota tuvuma, tad izmantojiet piemérotu
izolacijas plati vai ieverojiet zemak
noradito minimalo attalumu no siltuma
avotiem:

m No elektriskajam un gazes plitim -
3 cm.
m No ellas vai ar oglém kurinamam
krasnim — 30 cm.
Gridai uzstadisanas vieta jabut stingrai,
ja nepiecieSams, nostipriniet. Izlidziniet ar
paliktniem iesp&jamos gridas
nelidzenumus.

Attalums no sienas

Uzstadiet iekartu t3, lai tiktu nodrosSinats
90° durvju atvér8anas lenkis.

Klimatiska klase noradita uz firmas
plaksnites, A attéls.

leverojiet telpas
temperaturu un
ventilaciju
Istabas temperatura

lerice konstruéta noteiktai klimatiskajai
klasei. Atkariba no klimatiskas klases
ierici var darbinat ar sekojosam istabas
temperattram.

Klimatiska Pielaujama telpas
klase temperatura

SN +10°Clidz 32 °C
N +16 °Clidz 32 °C
ST +16°Clidz38°C
T +16°Clidz43°C
Noradijums

lerice spéj darboties ar pilnu jaudu dotas
klimatiskas klases telpas temperaturas
robezu ietvaros. Ja ierice tiek darbinata
SN klimatiskaja klasé zemaka telpas
temperattra, tad ierices bojajumi ir
izslégti lidz +5 °C temperatiras
sasniegsanai.

Ventilacija

H attéls

Gaiss pie aizmugures sienas un ierices
sanu malas sasilst. SasiluSajam gaisam
netrauceéti jaizplust. Pretéja gadijuma
ledusskapja jaudai japalielinas. Tas
palielina stravas patérinu. Tadél: Nekad
nenosedziet un neaizsprostojiet
ventilacijas un atgaisoSanas spraugas!
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lerices pieslégSana

Pec ierices uzstadiSanas nogaidiet
vismaz 1 stundu, idz ierices
ekspluatacijas uzsakSanai. Transportéjot
var atgadities, ka kompresora esosa ella
parplist uz saldéSanas sistemu.

Pirms pirmas ekspluatacijas notiriet
ierices iekS€jo korpusu (sk. lerices
tinsana).

Elektropieslegums

Kontaktligzdai jaatrodas iekartas tuvuma
un ari pec iekartas uzstadiSanas tai jabut
brivi pieejamai.

A Bridinajums
Stravas trieciena risks!

Ja elektrotikla piesléguma vada garums
nav pietiekams, nekada gadijuma
neizmantojiet daudznodalijumu
kontaktligzdas vai pagarinatajus. Ta vieta
sazinieties ar tehniska servisa dienestu,
lai noskaidrotu alternativas.

lekarta atbilst | aizsardzibas klasei.
Pieslédziet iekartu pie atbilstosi
noteikumiem instalétas 220-240 V/
50 Hz mainstravas kontaktligzdas ar
zeméjumvadu. Kontaktligzdai jabat
aprikotai ar 10 A lidz 16 A droSinataju.

lekartam, kas netiek lietotas Eiropas
Savienibas valstis, ir japarbauda, vai
noraditais spriegums un stravas veids
saskan ar elektrotikla vertibam. Sie dati ir
noraditi datu plaksnité, . attéls.
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A Bridinajums

lerices pieslégsana pie elektroniskiem
elektribas taupibas spraudkontaktiem ir
aizliegta.

Mdasu ieréu lietoSanai var izmantot tikla
un sinusa vadibas vibroparveidotajus.
Tikla vadibas vibroparveidotaji tiek
izmantoti ar fotovoltaikiekartam, kuras
tiek pieslégtas tieSi pie sabiedriska
elektrotikla. Izolétajos risinajumos (piem.,
uz kugiem vai kalnu mitnés), kur nav
tieSa piesléguma pie sabiedriska
elektrotikla, nepiecieSama sinusa
vadibas vibroparveidotaju izmantoSana.

lepaziSanas ar ierici

LUdzu atlokiet pédélo lappusi ar attéliem.
Si lietoSanas pamaciba attiecas uz
vairakiem modeliem.

Model|u aprikojumu var variét.

Ir iespéjamas attélu novirzes.

H attéls

* Ne visos mode|os.

A Aukstuma kamera
B Saldétava

1-8 Vadibas sistemas elementi
9* Sviesta un siera nodalijums
10 Mazu pude|u paliktnis

11 Lielu pudelu ieliktni

12 Apgaismojums



13* Pude|u nodalijums

14 Aukstas uzglabasanas nodalijums

15  Darzenu tvertne ar mitruma
regulatoru

16 Saldéjamo produktu tvertne

Vadibas sistemas elementi

H attéls
1 Aukstuma kameras izveles
taustins

Aukstuma kameras nostadijumu
veikSanai nospiediet izvéles
taustinu.

2 Saldétavas izvéles taustins

Saldétavas nostadijumu veikSanai
nospiediet izvéles taustinu.

3 Aukstuma kameras
temperaturas indikacija
Skaitli atbilst nostaditajai
aukstuma kameras temperaturai

°C.
4 Elektribas taupibas rezima
indikacija
Ta deg, ja ierice netiek izmantota.
5 Alarm taustins

Kalpo bridinajuma signala
izslegSanai, sk. nodalu
Signalizacijas funkcija.

6 NostadiSanas taustini

Ar taustiniem ,+“ un ,—" JUs varat
nostadit saldétavas un aukstuma
kameras temperataru. Papildus
var ieslégt un izslégt specialas
funkcijas.
7 Saldétavas temperaturas
indikacija
Skaili atbilst saldétava
nostaditajam temperattram °C.
8 Taustinu blokésanas funkcija
Lock
Ja 81 funkcija ir ieslégta, tad nav
iespéjama vadibas sistémas
elementu nostadiSana.

lekartas ieslégSana

1. Vispirms spraudni pievienojiet
pieslégvietai iekartas aizmugure.
Parbaudiet, vai spraudnis ir kartigi
iesprausts.

2. Péc tam otru kabela galu iespraudiet
kontaktligzda.

Tagad iekarta ir ieslégta un atskan
bridinajuma signals.

Lai izslégtu bridinajuma signalu,
nospiediet taustinu alarm off.
Indikators alarm off nodziest, tiklidz
iekarta ir sasniegusi iestatito
temperattru.

lepriek$ nostaditas temperatiaras tiek
sasniegtas péc vairakam stundam. Pirms
tam neievietojiet partikas produktus
ierice.

Ripnicas ieteiktas temperatiras ir
sekojosas:

m Saldétava: -18 °C
m Aukstuma kamera: +4 °C

LietoSanas noradijumi

m Péc ieslégSanas var paiet vairakas
stundas, lidz tiek sasniegta iestatita
temperatlra.

m Pateicoties pilnigi automatiskajai
NoFrost sistémai, saldétava ir briva no
ledus. Vairs nav javeic atkausésana.

m Ja saldétavas durvis uzreiz péc
aizvérSanas nevar uzreiz atvert, tad
nogaidiet kadu mirkli, [idz izveidojies
pazeminatais spiediens izlidzinas.

m Korpusa priekSpuses malas un sanu
sienas daléji tiek nedaudz apsilditas.
Tas novers nosviduma veidoSanos
starp iericém.
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Temperaturas
nostadiSsana
A attals

Aukstuma kamera

Temperatlru var nostadit no +2 °C
lidz +8 °C.

1. lzvélieties aukstuma kameru ar izvéles
taustinu aukstuma kamera 1.

2. Ar temperatlras iestatiSanas
taustinu 6 noregulgjiet nepiecieSamo
aukstuma kameras temperataru.

Noradijums
Lai sasniegtu vélamo temperatru,

atveriet ventilacijas atveres par 1/3, A.
attéls.

Saldétava

TemperatGru var nostadit no -16 °C lidz -

24 °C.

1. Ar izvéles taustinu saldétava 2
izvélieties saldétavu.

2. lestatiet nepiecieSamo saldétavas
temperatlru ar temperattras
iestatiSanas taustinu 6.
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Specfunkcijas
H attéls

Funkcija "eco"

Ar ,eco” funkcijas palidzibu ierice tiek
parslégta uz elektroenergijas taupisanas
rezimu.

1. Ar izvéles taustiniem izvélieties
aukstuma kameru vai saldétavu.

2. Tik biezi spiediet temperatiras
iestatiSanas taustinu +, lidz iedegas
indikacija ,eco".

lerice automatiski parslédzas uz $adam

temperattram:

m aukstuma kamera: + 8 °C

m saldétava: - 16 °C

Taustinu blokésanas funkcija
Lock

Taustinu blokéSanas ieslégSanai un
izslegsanai, spiediet taustinu lock

5 sekundes.

Ja funkcija ir ieslégta, mirdz indikators
lock.

Tagad vadibas lauks ir aizsargats pret
neparedzetu lietoSanu.

Taustinu blokéSanas iznémums:

Lai izslegtu taustinu blokésanu, var
nospiest taustinu lock.



Elektribas taupibas
rezims

Vadibas sistémas elementu indikacija
pariet uz energijas taupibas rezimu, ja
ierice netiek apkalpota.

Deg energijas taupibas reZima indikacija,
H/4 attéls.

Lidz ko tiek uzsakta ierices apkalpe,
piem., atverot durvis, tad indikacija
parslédzas uz normalu apgaismojumu.

Signalizacijas funkcija
SekojoSos gadijumos var tikt izraisita
signalizacija.

Durvju signalizacija

Durvju signalizacija ieslédzas un
indikacija signalizacija H/5 deg, ja
ierices durvis ir atvértas parak ilgi. lerices
durvis aizverot, durvju signalizacija atkal
izsleédzas.

Temperaturas signalizacija
Atskan intervalu signals un deg
signalizacijas taustins.

Temperaturas signalizacija ieslédzas, ja

saldétava ir par siltu un saldéjamie
produkti var sabojaties.

Bez bistamibas saldéjamiem produktiem
signalizacija var ieslégties:
m ierici iedarbinot

m ievietojot lielu svaigu saldéjamo
produktu daudzumu

Noradijums

Pilnigi vai daleji atkausétus saldetos
produktus nedrikst no jauna iesaldét.
Tikai péc to apstrades jauna gatavaja
produkta (varitus vai ceptus) drikst no
jauna iesaldét.

Vairs neizmantojiet maks. uzglabasanas
ilgumu.

Signalizacijas izslegSana

H attéls

Nospiediet ,alarm® 5 — signalizacijas
taustinu -, lai atslégtu bridinajuma
signalu.

Lietderigais tilpums

Informacija par lietderigo tilpumu
noradita uz ierices firmas plaksnites.
A attéls

Izmantojiet pilnu saldeésanas
apjomu.

Maksimala saldéjamo produktu skaita
ievietoSanai tvertnes var iznemt. Tad
partikas produktus var salikt tieSi uz
saldéSanas nodalijjuma pamatnes.
Noradijums

Izvairieties no kontakta starp partikas
[idzekliem un mugursienu. Pretéja
gadijuma tiek traucéta gaisa cirkulacija.
Partikas lldzekli vai iepakojumi var piesalt
pie mugursienas.

Aprikojuma detalu iznemsana

Izvelciet saldéjamo produktu tvertnes lidz
atturim, priek$a paceliet un iznemiet.

H attels
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Aukstuma kamera

Aukstuma kamera ir ideala galas, desu,
zivju, piena produktu, olu, gatavu édienu
un maizes izstradajumu uzglabasanas
vieta.

levietojot ieverojiet

m levietojiet svaigus, nebojatus partikas
produktus. Ta ilgak saglabajas
kvalitate un svaigums.

m legadajoties gatavus produktus un
iepakotas preces, ieverojiet razotaja
noradito minimalo uzglabasanas vai
izmantoSanas datumu.

m Aromata, krasas un svaiguma
saglabasanai sakartojiet partikas
produktus labi iepakotus vai nosegtus.
Lidz ar to tiek novérsta garSas pareja
un plastmasas detalu krasu izmainas
aukstuma kamera.

m Vispirms, |aujiet siltiem €dieniem un
dze€rieniem atdzist un tad ievietojiet
ierice.

Noradijums

Lai neietekmétu gaisa cirkulaciju,

nenoblokéjiet ar partikas produktiem

gaisa izpludes spraugas. Partikas
produkti, kuri tiek uzglabati izplides
spraugu tiesa tuvuma, izplastot
aukstajam gaisam, var sasalt.

levérojiet aukstuma kameras
aukstuma zonas

Gaisam cirkuléjot, aukstuma kamera
izveidojas atskirigas aukstuma zonas:

m aukstakas zonas ir pirms gaisa
izplides atverém un aukstuma tvertneg,
E/14. attéls.
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Noradijums
Uzglabajiet visaukstakajas zonas
jutigus partikas produktus (pieméram,
zivis, desu, galu).

m Vissiltaka zona atrodas aug$a pie
durvim.

Noradijums
Vissiltakaja zona glabajiet, pieméram,
cieto sieru un sviestu. Tadéjadi siers

var attistit talak savu aromatu un
sviests nesacieté.

Darzenu nodalijums ar mitruma
regulatoru

H. attéls

Lai nodroSinatu auglu un darzenu
optimalu uzglabasanas klimatu, atkariba
no uzglabasanas daudzuma iesp€jama
gaisa mitruma reguléSana darzenu
tvertné:

m parsvara darzeni, ka ari, ievietojot
dazadus produktus vai nelielu
daudzumu - augsts gaisa mitrums

m parsvara augli, ka ari, ievietojot lielaku
daudzumu - zems gaisa mitrums

Noradijumi

m Aukstumjatigus auglus (piem.,
ananasus, bananus, papaija un
citrusaug|us) un darzenus (piem.,
baklazanus, gurkus, cukini, papriku,
tomatus un kartupelus) optimalas
kvalitates un aromata saglabasanai
jauzglaba arpus ledusskapja
apméram +8 °C lidz +12 °C
temperattra.

m Atkariba no uzglabasanas daudzuma
un produktu veida darzenu tvertné var
izveidoties kondensats. Noslaukiet
kondensatu ar sausu lupatu un
pielagojiet gaisa mitrumu darzenu
tvertné ar mitruma regulatoru.



Aukstas uzglabasanas
nodalijums

A attéls

Aukstas uzglabasanas nodalijuma valda
zemaka temperatira neka aukstuma
kamera. Ir iespéjama temperatura zem
0 °C.

Ta ir ideala zivju, galas un desu
uzglabasanai. Nav piemérota salatiem,
darzeniem un aukstumjutigiem
produktiem.

Aukstuma tvertnu temperaturu var
regulét ar ventilacijas atveres palidzibu.
Temperatlras regulatoru pabidiet uz
augsu, lai samazinatu temperatiru.
Temperatiras regulatoru pabidiet uz leju,
lai paaugstinatu temperatdru. B. attéls

Superdzesésana

SuperdzeséSanas laika aukstuma
kamera tiek apm. 6 stundas intensivi
dzeséta. Péc tam notiek automatiska
noreguléSanas uz temperattru, kura tika
nostadita pirms superdzesésanas.

SuperdzesésSana tiek ieslegta, piem.

m Pirms liela daudzuma partikas
produktu ievietoSanas.

m Dzerienu atrai atdzesésanai.

leslegSana un izslegsana
H. attéls

1. Ar taustinu fridge izvélieties aukstuma
kameru.

2. Spiediet temperaturas iestatiSanas
taustinu 6 tik biezi, ldz mirdz
indikators Super.

SuperdzeséSana nav jaizslédz. Péc
6 stundam notiek automatiska
parslégsanas uz ieprieks iestatito
temperaturu.

Saldetava

Saldéetava tiek izmantota

m Saldéto produktu uzglabasanai.
m Ledus gabalinu izgatavoSanai.

m Partikas produktu iesaldésanai.
Noradijums

leverojiet, lai saldétavas durvis vienmér
bUtu aizvertas! Ja durvis ir atvértas, tad
saldéjamie produkti tiek atkauséti un
saldétava stipri apledo. Bez tam:
Navajadzigs elektroenergijas zudums
sakara ar augstu elektribas patérinul!

Maks. saldesanas
jauda

Dati par maks. 24 stundu saldéSanas
jaudu atrodas uz firmas plaksnites.
A attéls

Maks. saldesanas jaudas
priekSnoteikumi

m Pirms svaigu produktu ievietoSanas
iesleédziet supersaldéSanu (sk. nodalu
Supersaldésana).

m Iznemiet tvertnes; ievietojiet partikas
produktus tiesSi uz paliktniem un uz
saldétavas pamatnes.

m Lielu partikas produktu daudzumu
iesaldéjiet vislabak augSeja
nodalijuma. Tur produkti tiks sasaldéti
ipasi atri un ari saudzigi.
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Saldéesana un
uzglabasana

Saldeto produktu iegade

m lepakojums nedrikst bat bojats.
m levérojiet deriguma datumu.

m Temperatdrai veikala saldétava jabut
-18 °C vai zemakai.

m Ja iespéjams, transportéjiet saldéetos
produktus izolgjoSa soma un
nekavéjoties ievietojiet saldétava.

Noradijumi ievietojot

m Lielu partikas produktu daudzumu
iesaldéjiet vislabak augSéeja
nodalijuma. Tur produkti tiks sasaldéti
Tpasi atri un ari saudzigi.

m levietojiet partikas produktus

vienmerigi nodalijumos vai saldéjamo
produktu tvertnés.

Noradijums

lepriek$ sasaldétie partikas produkti
nedrikst saskarties ar svaigajiem,
iesaldéSanai paredzétajiem partikas
produktiem. Ja nepiecieSams,
parkraujiet sasaluSos partikas
produktus cita saldéjamo produktu
tvertne.

Saldejamo produktu
uzglabasana
lebidiet saldéjamo produktu tvertni lidz

atturim, lai nodroSinatu nevainojamu
gaisa cirkulaciju.
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Svaigu partikas
produktu iesaldésana

lesaldéSanai izmantojiet tikai svaigus un
nevainojamus partikas produktus.

Lai péc iespéjas labak saglabatu baribas
veértibas, aromatu un krasu, darzenus
pirms iesaldéSanas nepiecieSams
blansét. Baklazaniem, paprikai, cukini un
spargeliem blansésana nav
nepiecieSama.

LiteratUru par iesaldéSanu un blanséSanu
Jus atradisiet gramatu veikala.

Noradijums
Nelaujiet saskarties jau sasaldétiem un

saldéSanai paredzétiem partikas
produktiem.

m lesaldésanai ir piemeéroti:
Maizes izstradajumi, zivis un jlras
augli, gala, medijums, putnu gala,
darzeni, augli, zaJumi, olas bez
¢aumalas, piena prodokti, ka piem.,
siers, sviests un biezpiens, gatavie
édieni un édienu paliekas, ka piem.,
zupas, sautéjumi, varita gala un zivis,
kartupelu edieni, sacepumi un saldie
edieni.

m lesaldésanai nav pieméroti:
Darzenu Skirnes, kuras parasti €d
svaigas, ka piem., lapu salati vai
redisi, olas ar Caumalu, vinogas, veseli
aboli, bumbieri un persiki, cieti
novaritas olas, jogurts, riguspiens,
skabs kréjums, creme fraiche un
majoneze.



Saldéejamo produktu

iepakosana

lepakojiet partikas produktus blivi

noslégtus, lai saglabatos to garsa, ka ari,

lai tie neizkalstu.

1. lelieciet partikas produktus
iepakojuma.

2. |zspiediet gaisu.

3. CieSi nosledziet iepakojumu.

4. Uzrakstiet uz iepakojuma ta saturu un
iesaldéSanas datumu.

lepakoS$anai pieméroti materiali:
plastmasas pléve, polietiléna S|utenveida
pléve, aluminija folija, saldéSanas trauki.
Sos izstradajumus var iegadaties
specializétos veikalos.

lepakoS$anai nepieméroti materiali:
iepakoSanas papirs, pergaments,
celofans, atkritumu maisi un lietoti
iepirkumu maisini.

Noslegsanai ir piemeroti:

gumijas gredzeni, plastmasas spailes,
auklas, aukstumizturigas limlentes vai
tml.

maisinus un polietiléna §|utenveida
pléves var sakausét ar plévju
sakauséSanas ierici.

Saldéejamo produktu
uzglabasanas ilgums
UzglabasSanas ilgums ir atkarigs no
partikas produktu veida.
-18 °C temperatra:
m Zivis, desas, gatavie édieni, maizes
izstradajumi:
[ldz 6 méneSiem
m Siers, putni, gala:
[idz 8 méneSiem
m Darzeni, augli:
[l[dz 12 méneSiem

Supersaldesana

Partikas produktiem péc iespéjas atri
pilniba jasasalst, lai saglabatos vitamini,
baribas vértiba, izskats un garsa.

Lai novérstu nevélamo temperaturas
paaugstinasanos, dazas stundas pirms
svaigu partikas produktu ievietoSanas
ieslédziet supersaldésanu.

Parasti pietiek ar 4-6 stundam.
Pec ieslegSanas ierice strada

nepartraukti un saldétava tiek sasniegta
|oti zema temperatdra.

Ja nepiecieSama maks. saldéSanas
jaudas izmantoSana, tad pirms svaigu
preCu ievietoSanas 24 stundas ieprieks
jaieslédz supersaldésana.

Nelielu partikas produktu daudzumu (lidz
2 kg) var iesaldét bez supersaldéSanas.

Noradijums

Ja ir ieslégta supersaldésana, tad var
izraisities pastiprinati ierices darbibas
troksni.

leslegSana un izslegsana
H. attéls

1. Ar izvéles taustinu 2 izvélieties
saldétavas zonu.

2. Tik biezi spiediet temperattras
iestatiSanas taustinu 6, lldz iedegas
indikacija ,,Super*.

Apm. péc 2 Y2 dienam supersaldéSana

automatiski izsledzas.
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Saldeto produktu
atkausesana

Atkariba no paredzétas izmantoSanas
var izvéléties sekojosas iesp€jas
m istabas temperatura
m ledusskapi
m elektriskaja cepeskrasni, ar/bez
karstgaisa ventilatora
m mikrovilnu krasnina

A Uzmanibu

Pilnigi vai dalgji atkausétus saldetos
produktus nedrikst no jauna iesaldeét.
Tikai péc to apstrades jauna gatavaja
produkta (varitus vai ceptus) drikst no
jauna iesaldét.

Neizmantojiet vairs maksimalo saldéto
produktu uzglabasanas laiku.

lekartojums

Novietnes un tvertnes

Ja nepiecieSams, Jus varat izmainit
iek§€ja nodalijuma tvertnu un durvju
novietnu izvietojumu: Pavelciet paliktni
un prieksu, nolieciet un saniski

pagrieziet. Paceliet tvertnes un iznemiet.

Papildaprikojums
(ne visos modelos)

Pudelu nodalijums

A attéls

Pudelu nodalijuma iesp&jama drosa
pudelu novietoSana.
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Ledus trauks
attéls

1. Piepildiet ledus trauku ar % dzerama
udens un ievietojiet saldétava.

2. Atbrivojiet stingri sasaluso
ladusgabalinu trauku tikai ar neasu
priekSmetu (karotes galu).

3. Ledus gabalinu atdaliSanai turiet ledus
trauku uz 1su bridi zem plUstoSa Gdens
vai viegli sagrieziet.

Saldesanas kalendars

[ attéls

Lai izvairitos no saldéjamo produktu
kvalitates pasliktinasanas, neparsniedziet
uzglabasanas laika ilgumu. Simbolu
skait|i norada pielaujamo sald&jamo
produktu uzglabasanas ilgumu ménesos.
levérojiet standarta saldéto produktu
izgatavoSanas vai uzglabasanas datumu.

Dzesésanas akumulators

Stravas padeves partrauk3anas vai
traucéjumu gadijuma dzeséSanas
akumulators pal€élina ievietoto saldéjamo
produktu sasilSanu. Visilgakais
uzglabasanas laiks tiek sasniegts, ja
dzeséSanas akumulators tiek novietots
augseéja nodalijuma uz partikas
produktiem.

DzeséSanas akumulatoru var iznemt
Islaicigai partikas produktu aukstuma
saglabasanai, piem., saldéjama soma.



Uzlime ,,OK*“

(ne visos mode|os)

Izmantojot uzlimi ,OK", var parbaudit, vai
dzeséSanas nodalijuma ir sasniegta
partikas produktiem ieteikta drosa
temperatira +4 °C vai zemaka. Ja
uzlimé nav redzams ,OK*, pakapeniski
samaziniet temperatiru.

Noradijums
Péc iekartas lietoSanas saksanas var

paiet pat 12 stundas, 1dz tiek sasniegta
iestatita temperatara.

D

Pareizs iestatijums

lerices izslegSana un
ekspluatacijas
partrauksana

lekartas izslegsana

Spiediet taustinu ,+“ 10 sekundes.
DzeséSanas masina izslédzas.

lerices sagatavosana ilgakai

dikstavei

Ja ierice ilgaku laiku netiks lietota:

1. Atvienojiet kontaktdaksu vai izslédziet
droSinataju.

2. |ztiriet ierici.

3. lerices durvis atstajiet atvertas.

Notiriet ierici

A Uzmanibu

m Neizmantojiet smiltis, hloridu vai skabi
saturo8us tirisanas lidzek|us un
skidinatajus.

m Neizmantojiet berzigus vai
skrapéjosus suk|us.
Uz metala virsmam var izveidoties
korozija.

m Nekad nemazgajiet paliktnus vai
tvertnes trauku mazgajama masina.

Detalas var deforméties!

TiriSanas udens nedrikst ieklat Sadas

zonas:

m vadibas elementi;

E apgaismojums;

m ventilacijas atveres;

m atdaltajplaksne.

Rikojieties sadi:

1. Atvienojiet kontaktdaksSu vai izsledziet
drosinataju.

2. Iznemiet sasalu$os produktus un
uzglabajiet vésa vieta. Novietojiet

dzeséSanas akumulatoru (ja ir) uz
partikas produktiem.

3. SkaloSanas tdens nedrikst iek|at
vadibas elementos, apgaismojuma,
ventilacijas atverés vai atdalosas
plaksnes atveres!

Tiriet ierici ar mikstu audumu,
remdenu Udeni un nedaudz pH
neitralu mazgasanas lidzekli.
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4. Durvju blivéjumu drikst noslaucitt tikai
ar tiru Gdeni un péc tam sausi norivéet.

5. Péc tirsanas pieslédziet ierici no
jauna.

6. No jauna ievietojiet sasaldétos
produktus.

lekartojums
TiriSanai visas variablas ierices detalas
var iznemt.

Durvju novietnu iznemsana
attels

Paceliet novietnes uz augsSu un iznemiet.
Stikla paliktnu iznem$ana

Velciet stikla palikinus uz priekSu un
iznemiet.

Tvertnu iznemsana

H attéls

Izvelciet tvertni lidz atturim, prieksa
paceliet un iznemiet.

Saldejamo produktu tvertnes
iznemsana

H attéls

Izvelciet saldéjamo produktu tvertnes lidz
atturim, priek3a paceliet un iznemiet.

Apgaismojums (LED)
JUsu ierice ir aprikota ar bezapkopes
LED apgaismojumu.

] apgaismojuma remontdarbus drikst
veikt tikai servisa dienests vai autorizéeti
augstas kvalifikacijas darbinieki.
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Elektribas taupiba

m Uzstadiet ierici sausa, védinama telpal
lerice nedrikst bat paklauta tieSu
saules staru iedarbibai vai atrasties
siltuma avotu (piem., sildelementu,
plisu) tuvuma.

Ja nepiecieSams, izmantojiet izolejoSo
plati.

m |aujiet siltiem partikas lidzekliem un
dzérieniem vispirms atdzist un tad
ievietojiet ierice.

m AtkauséSanai ievietojiet saldéjamos
produktus aukstuma kamer3, lai
izmantotu partikas produktu
dzeséSanai saldéjamo produktu
aukstumu.

m Atveriet ierices durvis tikai uz 1su laiku.

m Lai sasniegtu zemako energijas
patérinu: ievérojiet mazu attalumu no
sanu sienas.

m Aprikojuma detalu izkartojums
neietekmé ierices energijas patérinu.



Troksni darbibas laika

Pavisam normali troksni
Noradijums

Jair ieslégta supersaldésana, var rasties
pastiprinati iekartas darbibas troksni.

Dikona

Motori strada (piem., dzesétajagregati,
ventilators).

Guldzéjosi, ducosi vai burbulojosi
troksni

Dzesétajviela plust pa caurulém.
Klik§késana

Motors, slédzis vai magnéta ventili
iesledzas/izsleédzas.

Knakskesana .
Noris automatiska atkausésana.

TrokSnu novérsana

lerice stav uz nelidzena pamata

LUdzu lagojiet ierici ar limenraza
palidzibu. Sim nolikam izmantojiet
skravejamas kajas vai novietojiet kaut ko
zem ierices.

lerice ,,pieslienas”
LGdzu atbidiet ierici no blakusstavo$sam

méebelém vai iericém.

Tvertnu vai plauktu lodziSanas vai
iesprusana ) .
Parbaudiet iznemamas detalas un, ja
nepiecieSams, ievietojiet atkal no jauna.

Pudeles vai trauki saskaras
Viegli atstumiet pudeles vai traukus vienu
no otra.

Nelielu bojajumu novérsana pasu spékiem

Pirms sazinaSanas ar tehniska servisa dienestu:
Parbaudiet, vai bojajumu var novérst pasu spékiem, balstoties uz zemak dotajiem

noradijumiem.

Jums jasedz izdevumus par tehniska servisa dienesta konsultacijam ari garantijas

laika ietvaros!

Bojajums lespéjamais célonis Palidziba
Temperatra stipri atSkiras Dazkart ir pietiekami, ja ierice tiek izslégta uz
no noreguléjumiem. 5 minatéem.

Jatemperatira ir par siltu, pec dazam
stundam parbaudiet, vai temperatiras
pieskanosana ir realizejusies.

Jatemperatura ir par aukstu, nakamaja diena
parbaudiet temperattru no jauna.

Dzesetava vai aukstas

Noregulgjiet siltaku dzesetavas temperaturu.

uzglabasanas nodalijuma ir
parak auksts.

Aukstas uzglabasanas nodalijuma
temperaturas regulatoru pabidiet uz leju.
A attels
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Bojajums

lespéjamais célonis

Palidziba

Temperatura saldetava ir
parak silta.

Bieza ierices durvju
atvérSana.

Bez nepiecieSamibas neatveriet ierici.

Tika aizsegtas ventilacijas un
atgaisoSanas spraugas.

Noveérsiet aizsprostojumus.

Tiek iesaldets liels svaigu

partikas produktu daudzums.

Neparsniedziet maks. saldéSanas jaudu.

lerice nedzese, temperaturas
indikacija un apgaismojums
deg.

Ir ieslégts izslégSanas
reZims.

Turiet 10 sekundes nospiestu signalizacijas
sledzi, E/5 attéls, lidz atskan apstiprinajuma
signals.

Péc kada laika parbaudiet, vai ierice notiek
dzesésanas process.

lekartas sanu sienas ir siltas.

Sanu sienas atrodas
caurules, kas dzesesanas
laika sakarst.

Tair normala iekartas darbiba, nevis
traucejums.

Siltums neboja mébeles, kas pieskaras
iekartai.

Nedarbojas apgaismojums.

LED apgaismojums ir bojats.

Sk. nodaju Apgaismojums (LED).

lerice bija parak ilgi atverta.
Apgaismojums izsledzas
apm. péc 10 minutem.

Pec ierices aizvérSanas un atverSanas
apgaismojums iedegas no jauna.

Nedeg neviena indikacija.

Stravas padeves
partraukums; nostradaja
droSinatajs; kontaktdaksa
nav stingri iesprausta.

Piesledziet tikla kontaktdaksu. Parbaudiet, vai
tikla ir strava, parbaudiet droSinatajus.

Saldétavas durvis bija ilgu
laiku atvertas; temperatlru
vairs nevar sasniegt.

NoFrost sistemas
iztvaicetajs (aukstuma
¢enerators) ir stipri apledojis,
un nevar automatiski
atkausét.

Iztvaicétaja atkausésanai iznemiet saldéjamos
produktus kopa ar paliktniem un uzglabajiet
labi izolétus vesa vieta.

|zsledziet ierici un atbidiet no sienas.
Neaizveriet ierices durvis.

Apm. péc 20 min. izkususais Udens sak tecét
iztvaikoSanas tvertné attéls ierices mugurpuse.
Lai Saja gadijuma noverstu iztvaikoSanas
tvertnes parplusanu, uzsuciet izkusuSo adeni
ar sukli.

JaizkusuSais adens vairs neieplist
iztvaikoSanas tvertne, tad iztvaicétajs ir
atkausets. lekSeja korpusa tiriSana. Uzsaciet
ierices ekspluataciju no jauna.
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lerices pastests

JUsu ierice ir aprikota ar automatisko
pastesta programmu, kas uzrada k|tdu
vietas, kuras var izlabot tikai tehniska
servisa dienests.

lekartas pastesta palaide

1. Izslédziet iekartu un nogaidiet
5 mindtes.

2. leslédziet iekartu un pirmo 10 sekunzu
laika 3-5 sekundes turiet nospiestu
iestatiS8anas taustinu “-”, lidz atskan
skanas signals.

Pastesta programma tiek palaista.
Pastesta norises laika atskan ilgs
skanas signals.

Kad pastests ir beidzies un skanas
signals ir atskangjis divas reizes, iekarta
ir kartiba.

Ja atskan 5 skanas signali, ir radusies
klida. Sazinieties ar tehniska servisa
dienestu.

lerices pastesta pabeigSana

Programmai noslédzoties, ierice pariet uz
parasto rezimu.

Tehniska servisa
dienests

Tuvako tehniska servisa dienestu jls
atradisiet telefonu gramata vai tehnisko
servisa dienestu saraksta. Pazinojiet
tehniska servisa dienestam iekartas
razojuma numuru (E-Nr.) un
izgatavoSanas numuru (FD-Nr.).

Sos datus jTs atradisiet datu plaksnité.
A attéls

Pazinojot razojuma un izgatavoSanas
numuru, lai izvairitos no nevajadzigas
brauksanas. Ta jUs ietaupisiet ar to
saistitos izdevumus.

Remonta uzdevums un
konsultacijas traucejumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus Jus atradisiet
pielikuma esoSaja tehniska servisa
dienestu saraksta.
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